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INTRODUCCION

El café, una de las bebidas mas consumidas a nivel global, representa mucho mas
que un simple producto de consumo. Su compleja cadena de valor, que abarca desde la
siembra y cosecha hasta la distribucién y comercializacion, involucra a millones de
personas en todo el mundo y genera un impacto significativo en las economias de
numerosos paises productores y consumidores. En este contexto, la importacion de café se
erige como un eslabdn crucial para garantizar el suministro de este producto a los mercados

consumidores, satisfaciendo la creciente demanda y diversificando la oferta.

Este trabajo se propone explorar en profundidad el proceso de importacién de café,
analizando sus diversas etapas, los actores involucrados y los factores que influyen en su
desarrollo. Se examinaran las tendencias del mercado global del café, destacando los
principales paises productores y consumidores, asi como las variedades y calidades mas
demandadas. Asimismo, se analizaran los aspectos logisticos y regulatorios que rigen la
importacion de café, incluyendo los requisitos aduaneros, sanitarios y fitosanitarios, y los

tratados comerciales que facilitan o dificultan el comercio internacional de este producto.

Se prestara especial atencién a la importacién de café en Colombia, un pais con una
larga tradicion cafetera y un creciente mercado consumidor. Se analizaran los principales
proveedores de café importado a Colombia, las variedades y calidades que se importan, y
los canales de distribucion utilizados. Asimismo, se examinaran los desafios y

oportunidades que enfrenta la importacion de café en Colombia, incluyendo la competencia



con la produccion nacional, las fluctuaciones de precios en el mercado internacional y los

cambios en los habitos de consumo.

En un contexto de creciente globalizacion y competencia en el mercado del café, la
comprension de los procesos de importacion se ha vuelto esencial para los actores
involucrados en la cadena de valor, desde los productores y exportadores hasta los
importadores y distribuidores. Este trabajo busca contribuir a este debate, proporcionando
una vision integral y actualizada de la importacion de café, y destacando su importancia

para el desarrollo del mercado cafetero en Colombia y en el mundo.
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PROBLEMA DE INVESTIGACION

1.1 PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

La empresa enfrenta multiples desafios que afectan la competitividad y
sostenibilidad de las exportaciones de café gracias a los bajos niveles de productividad,
los altos costos de produccion, la falta de acceso a financiamiento, los impactos del

cambio climético y los bajos precios internacionales del café.

Los bajos niveles de produccion de café puede afectar a la empresa
disminuyendo el café producido y su capacidad para satisfacer la demanda del mercado
internacional, ademas de la falta de acceso a financiamiento que limita a la empresa a la
inversion de nuevas tecnologias y expansion de la produccion de café que a la vez es de

altos costos por los insumos que se necesitan.

La falta de nuevas técnicas de cultivo y tecnologias avanzadas contribuyen a los
bajos niveles de productividad en las fincas cafetaleras ademas de los cambios de clima,
la aparicion de plagas y enfermedades afectan negativamente la produccion de café
teniendo en cuenta los elevados costos de los insumos agricolas, como fertilizantes y
pesticidas, junto con los costos de la mano de obra, incrementan los gastos operativos
de la empresa y la sobreoferta global de cafe y las fluctuaciones en la demanda
internacional resultan en bajos precios, afectando la rentabilidad de las exportaciones de

la empresa.

De continuar las tendencias actuales, la empresa Mystic Coffee enfrentard una

disminucion sostenida en su competitividad en el mercado internacional de café. Los
11



bajos niveles de productividad, combinados con los altos costos de produccion, podrian
Ilevar a una reduccion en las exportaciones de café, afectando su posicion en el

mercado global. Ademas, los impactos del cambio climatico podrian seguir
deteriorando la calidad del café, lo que podria reducir ain mas su valor en el mercado.
Finalmente, si los precios internacionales del café permanecen bajos, la empresa podria
enfrentarse a margenes de ganancia cada vez mas reducidos, lo que podria comprometer

su viabilidad econémica a largo plazo.

Para tener un control de los riesgos y los prondsticos negativos la empresa
Mystic Coffee debe considerar buscar alternativas mas econémicas para los insumos
agricolas y optimizar la cadena de suministro para reducir costos e implementar
practicas agricolas que permitan ahorrar en recursos como el agua y la energia también
invertir en la capacidad de productores para la adopcion de précticas agricolas
modernas y sostenibles ademas de promover el uso de tecnologia avanzada que puede
mejorar el rendimiento de hectareas y la calidad del café y por dltimo diversificar los
mercados de exportacion para reducir la dependencia de los precios internacionales.
Promover el café colombiano como un producto de alta calidad en mercados premium,

lo que podria ayudar a obtener mejores precios.

FORMULACION DEL PROBLEMA.

¢Como el estudio de factibilidad nos permite realizar exportaciones de café molido
sin descafeinar desde Santiago de Cali — Colombia hacia New York— Estados Unidos de

Norteamérica?

12



JUSTIFICACION METODOLOGICA

Dada la complejidad de los factores que afectan la exportacion de café, es
esencial emplear un enfoque metodologico que capture tanto las dimensiones
cualitativas como cuantitativas del problema. Los métodos cualitativos son cruciales
para comprender las barreras culturales, regulatorias, y tecnologicas, mientras que
los métodos cuantitativos proporcionaran datos concretos sobre la viabilidad
financiera y los impactos econémicos.

Asi que en el &mbito cuantitativo se realizard un analisis estadistico sobre los
costos de produccion, las tendencias de precios internacionales del café, y las
proyecciones de demanda en el mercado estadounidense. Se llevaran a cabo
simulaciones financieras para evaluar la viabilidad econdmica de la exportacién y se
utilizaran herramientas de andlisis de riesgos para anticipar y mitigar posibles
impactos adversos por otro lado en el &mbito cualitativo se hara un anélisis de casos
especificos de empresas que han enfrentado desafios similares en la exportacion de
café o en industrias afines. Esto puede incluir el estudio de empresas que han tenido

éxito o fracaso en la exportacion de productos agricolas.

Los métodos cualitativos aportaran profundidad y contexto, mientras que los

métodos cuantitativos proporcionaran datos precisos y medibles, facilitando una

evaluacion robusta y bien fundamentada de la viabilidad de la exportacion de café.
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OBJETIVOS

3.1 OBJETIVO GENERAL.

Realizar un estudio de factibilidad para la exportacion de café molido sin

descafeinar desde Santiago de Cali — Colombia hacia New York — Estados Unidos de Norte

América.

3.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS.

° Ejecutar un estudio de mercado para la exportacion de café molido
sin descafeinar desde Santiago de Cali — Colombia hacia New York — Estados

Unidos de norte América

° Examinar las normas técnicas y legales sobre empaque y embalaje
para la exportacion de café molido sin descafeinar desde Santiago de Cali —

Colombia hacia New York — Estados Unidos de Norte América.
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° Planificar un organigrama administrativo acorde con la empresa
exportadora de café molido sin descafeinar desde Santiago de Cali — Colombia

hacia New York — Estados Unidos de Norte América.

° Cumplir con las normas medioambientales en la exportacion de café
molido sin descafeinar desde Santiago de Cali — Colombia hacia New York —

Estados Unidos de Norte América.

° Adquirir los recursos necesarios para el proceso de exportacion de
café molido sin descafeinar desde Santiago de Cali — Colombia hacia New York —

Estados Unidos de Norte América.
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4. PROCESO DE EXPORTACION.

Es la salida de mercancias del territorio aduanero colombiano con destino a otro
pais, a una zona franca o a un deposito franco con el cumplimiento de los requisitos

previstos en la norma.

4.1 DEFINICION Y PROCESO DE EXPORTACION DEFINITIVA.

Es la salida definitiva de mercancias nacionales o nacionalizadas, desde el territorio

aduanero nacional a otro pais, deposito franco o zona franca, con la finalidad de uso o

consumo definitivo en el exterior.

4.2 MARCO LEGAL DE LAS EXPORTACIONES

CONSTITUCION POLITICA: La Constitucion Politica de Colombia aborda el
tema del comercio exterior en varios aspectos. Establece la administracion y gestion de
acuerdos comerciales e inversiones, asi como las relaciones comerciales bilaterales,
regionales y multilaterales del pais. Ademas, se enfoca en la prevencion y resolucion de
controversias que puedan surgir en este ambito. La Constitucion también regula la
ejecucion de la politica de comercio exterior en términos de facilitacion del comercio,

tramites, procedimientos de comercio exterior y practicas desleales de comercio, con el
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objetivo de promover las exportaciones y proteger la produccion nacional conforme a los

acuerdos comerciales existentes.

La Ley 7 de 1991 de Colombia establece las bases para regular el comercio exterior
del pais. Define los instrumentos de politica comercial como aranceles, cuotas y licencias, y
busca promover la inversion extranjera y la competitividad del sector exportador. Crea el
Ministerio de Comercio Exterior y el Consejo Superior de Comercio Exterior, y establece
directrices para el transporte y el transito internacional de mercancias y pasajeros. La ley
también busca proteger la integridad del patrimonio nacional y facilitar el comercio
exterior, sin que este sea realizado de forma exclusiva y permanente por entidades del

sector publico.

La Ley 9 de 1991 de Colombia, también conocida como "Estatuto Cambiario",
modernizé el régimen cambiario del pais y establecio las bases para la apertura econémica.
La ley elimind el control de cambios, permitio la libre convertibilidad de la moneda y
establecio un sistema de bandas cambiarias. Ademas, la ley liberalizé las operaciones de
comercio exterior, fomentd la inversion extranjera y establecio el Consejo Superior de
Comercio Exterior como el principal 6rgano asesor del Gobierno en materia de comercio
exterior. En resumen, la Ley 9 de 1991 fue un marco legal fundamental para la

transformacion econdmica de Colombia en las Gltimas décadas.

DECRETO 1165 DE JULIO 2019: El Decreto 1165 de julio de 2019 introduce un
nuevo sistema de aduanas que reemplaza las normas anteriores, proporcionando seguridad

juridica a los usuarios aduaneros. Este decreto simplifica procedimientos, facilita el

17



comercio exterior y ajusta aspectos como aranceles, valoracion, origen y el régimen
sancionatorio. Ademas, regula el Registro Unico de Beneficiarios Finales (RUB), que busca
promover la transparencia al identificar a los beneficiarios finales de organizaciones para

prevenir practicas financieras ilicitas como el financiamiento del terrorismo.

RESOLUCION 46 DE JULIO 26 DE 2019 DE LA DIAN: Reglamenta el Decreto
numero 1165 del 2 de julio de 2019, estableciendo normas y procedimientos relacionados
con el comercio exterior en Colombia. Esta resolucién busca garantizar la eficiencia y
transparencia en las operaciones comerciales, brindando directrices claras para el
cumplimiento de obligaciones aduaneras y facilitando la logistica del comercio

internacional.

RESOLUCION 1 DE MAYO 2018 DEL BANCO DE LA REPUBLICA: Permite
que el Banco intervenga en el mercado cambiario para regular la liquidez del mercado
financiero y asegurar su normal funcionamiento. Esta resolucion establece condiciones
especificas en las que no se requiere la constitucién de depositos, como cuando la
financiacion proviene de no residentes en moneda legal o se destina a operaciones activas
de crédito o leasing en moneda extranjera. Ademas, regula las operaciones con proveedores

locales de liquidez en moneda extranjera

LA CIRCULAR REGLAMENTARIA DCIN-83 DEL BANCO DE LA
REPUBLICA: regula las operaciones de cambio e inversiones internacionales en Colombia,
estableciendo procedimientos y requisitos para el control aduanero y la transparencia en las

operaciones financieras.
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4.3 PRODUCTO A EXPORTAR.

Cafe molido sin descafeinar

Cafe tostado sin descafeinar es el café tostado en grano molido al cual no se le ha
extraido parcialmente ni totalmente la cafeina previamente a la torrefaccion. Es elaborado a
partir de granos, tostados de la més alta calidad que permite ofrecer el intenso aroma y

sabor de un buen café

4.3.1 FICHA TECNICA DEL PRODUCTO.

Generalidades del producto

Nombre comercial Mystic coffee

Partida arancelaria 0901.21.10.00

Producto

Destino New york - Estados Unidos
Descripcion general Cafe en grano, tostado, sin

descafeinar

19



Generalidades del producto
Uso y aplicaciones

Acuerdos comerciales

Para moler, hacer la bebida

096-TLC con EEUU-Cod acuerdo
096 - general

20



4.3.2 CLASIFICACION ARANCELARIA DEL PRODUCTO.

Seccion

Codigo
SECCION |
SECCION I

CAPITULO 06
CAPITULO 07
CAPITULO 08

CAPITULO 09
CAPITULO 10
CAPITULO 11

CAPITULO 12

CAPITULO 13
CAPITULO 14

SECCION Il

SECCION IV

SECCION V
SECCION VI

SECCION VI
SECCION ViiI

SECCION IX

SECCION X

SECCION XI
SECCION XII

SECCION XIIl

SECCION XIV

Il Productos del reino vegetal

Designacion de mercancias
Animales vivos y productos del reino animal
Productos del reino vegetal
Plantas vivas y productos de la floricultura
Hortalizas, plantas, raices y tubérculos alimenticios
Frutas y frutos comestibles; cortezas de agrios (citricos),
melones o sandias
Café, té, yerba mate y especias
Cereales
Productos de la molineria; malta; almidén y fécula; inulina;
gluten de trigo

Semillas y frutos oleaginosos; semillas y frutos diversos;
plantas industriales o medicinales; paja y forraje

Gomas, resinas y demas jugos y extractos vegetales

Materias trenzables y demas productos de origen vegetal,
no expresados ni comprendidos en otra parte

Grasas y aceites ani 0 veg productos de su
desdoblamiento; grasas ali icias elaboradas; ceras de
origen animal o vegetal

Productos de las industrias alimentarias; bebidas, liquidos
alcohdlicos y vinagre; tabaco y sucedaneos del tabaco
elaborados

Productos minerales

Productos de las industrias quimicas o de las industrias
conexas

Plastico y sus manufacturas; caucho y sus manufacturas

Pieles, cueros, peleteria y manufacturas de estas
materias; articulos de talabarteria o guarnicioneria;
articulos de viaje, bolsos de mano (carteras) y continentes
similares; manufacturas de tripa

Madera, carbon vegetal y manufacturas de madera;
corcho y sus manufacturas; manufacturas de esparteria o
cesteria

Pasta de madera o de las demas materias fibrosas
celuldsicas; papel o carton para reciclar (desperdicios y
desechos); papel o cartén y sus aplicaciones

Materias textiles y sus manufacturas

- 23

Calzado, 0s y demas , paraguas,
quitasoles, bastones, latigos, fustas, y sus partes; plumas
preparadas y articulos de plumas; flores artificiales;
manufacturas de cabello

Manufacturas de piedra, yeso fraguable, cemento,
amianto (asbesto), mica o materias analogas; productos
ceramicos; vidrio y sus manufacturas

Perlas finas (naturales) o cultivadas, piedras preciosas o

Notas

G EGE (E EE@mE

EE®
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Seccion

Productos del reino vegetal

Capitulo 09 Café, té, yerba mate y especias
Cédigo Designacion de mercancias

0901 Café, incluso tostado o descafeinado; cascara y cascarilla
de café; sucedaneos del café que contengan café en
cualquier proporcion.

0902 Té, incluso aromatizado.

0903 Yerba mate.

0904 Pimienta del género Piper; frutos de los géneros
Capsi o Pi secos, triturados o pulverizados.

0905 Vainilla.

0906 Canela y flores de canelero.

0907 Clavo (frutos, clavillos y pedinculos).

0908 Nuez moscada, macis, amomos y cardamomos.

0909 Semillas de anis, badiana, hinojo, cilantro, comino o
alcaravea; bayas de enebro.

0910 Jengibre, azafran, circuma, tomillo, hojas de laurel,
«curry» y demas especias.

Regresar
2005 Derechos Reservados DIAN
Dircccion de Impuestos y Aduanas Nacionales
Seccion Il Productos del reino vegetal

Capitulo 09 Café, té, yerba mate y especias

Café, incluso tostado o descafeinado; cascara y cascarilla

Partida 0901 de café; sucedaneos del café que contengan café en
cualquier proporcion.

Caédigo Designacion de mercancias Notas
0901.10 - Café sin tostar:
0901.20 - Café tostado:
0901.90 - Los demas
. Regresar )
Seccion I Productos del reino vegetal
Capitulo 09 Café, té, yerba mate y especias
Café, incluso tostado o descafeinado; cascara y cascarilla de
Partida 0901 café; sucedaneos del café que contengan café en cualquier
proporcion.
0901.20 - Café tostado:
Caodigo Designacion de mercancias Notas
0901.21 - - Sin descafeinar: Ls
0901.22 - - Descafeinado [J

. Regresar

2005 Derechos Reservados DIAN

Dircecion de Impucstos y Aduanas Nacionales
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Seccién I Productos del reino vegetal
Capitulo 09 Café, té, yerba mate y especias
Café, incluso tostado o descafeinado; cascara y cascarilla de
Partida 0901 café; sucedaneos del café que contengan café en cualquier
proporcion.
0901.20 - Café tostado:
0901.21 - - Sin descafeinar:

Cadigo Designacion de mercancias Notas
0901.21.10 ---Engrano ]:
0901.21.20 - - - Molido [J
. Regresar |
2005 Derechos Reservados DIAN
Di de Imp yAd i
Seccion |l Productos del reino vegetal
Capitulo 09 Cafe, té, yerba mate y especias
Café, incluso tostado o descafeinado; cascara y cascarilla de
Partida 0901 café; sucedaneos del café que contengan café en cualquier
proporcion.
0901.20 - Café tostado:
0901.21 - - Sin descafeinar:

0901.21.10 - - - En grano

Cadigo Comp  Supl Designacion de mercancias Perfil Notas
0901.21.10.00 - - - En grano Q [
Regresar

23



Perfil de la mercancia

DATOS GENERALES
Nivel Caodigo Cédigo Codigo Desd
Nomenclatura Nomenclatura Complem. Suplem. Hasta Leg
ARIAN 0901.21.10.00 01-ene-2007 m
Café, té, yerba mate y especias
Café, incluso tostado o descafeinado;
cascara y cascarilla de café;
Descrioeion sucedaneos del café que contengan 01-ene-2007 ﬂ.\
pet café en cualquier proporcion.
- Café tostado:
- - Sin descafeinar:
---Engrano
Unidad fisica kg - Kilogramo 01-ene-2007 m
MEDIDAS
Concepto Importaciones Exportaciones Transito
Gravamen
IVA

Otras tarifas generales
Gravamenes por acuerdos internacionales
Medidas de proteccién comercial

Régimen de comercio

Bienes de capital

Indice Alfabético Arancelario

Notas de nomenclatura

Correlativas por apertura

Correlativas por cierre

Requisitos Especificos de Origen (REO)
Documentos soporte

Caracteristicas especiales

Restricciones

Restricciones por Zonas de Régimen Aduanero
Especial

Tarifas por Zonas de Régimen Aduanero Especial
Modalidades permitidas

Descripciones de mercancias

Documentos soporte por zona de RAE

Cupos de Mercancia

. Regresar )

.Anlerior )9S 1 .Siguimle)

Indice alfabetico para exportaciones —

Termino clave

Café tostado, sin descafeinar, en grano

01-ene-

Desde

2007

Cerrar
entana

Hasta
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Orden Cddigo

1

Documentos soporte para exportaciones — Q wenna )

Documento - Entidad Tramite Requisito Electrénico  Desde Hasta Paises
Certificado de contnbgcxén cafetera - Federacion Nacional De EMBARQUE/DESEME OBLIGATORIO NO 31-ag0-2008 e
Cafeteros De Colombia
Certificado de Exportacion - Instituto Nacional De Vigilancia
De Medicamentos Y. Aliantos PREVIO OPCIONAL SI 05-ago-2008 a
Certificado de no obligatoriedad - Instituto Nacional De
Vigilancia De Medicamentos Y Alimentos RREVIO SFGIONAL & £5:40:2008 9
Cenlﬁcho de repeso - Federacion Nacional De Cafeteros De PREVIO OPCIONAL NO 02-sep-2008 0
Colombia
Certificado fitosanitario - Instituto Colombiano Agropecuario = EMBARQUE/DESEMB OPCIONAL NO 22-ago-2008 Q
Guia de transito - Federacion Nacional De Cafeteros De 01-may-
Colombis PREVIO OPCIONAL NO 2008 a
Restricciones de la nomenclatura para exportaciones — Q %n".?na )
Restriccion Desde Hasta Paises Leg
EXPORTACION RESTRINGIDA 11-nov-2008 9 It
01-ene-
NO PERMITE MUESTRA SIN VALOR COMERCIAL 2007 0
@3z )
Descripcion Tipo de dato Longitud Decimales Obligatorio Desde Hasta Leg Detalle
02-ene-
1744 Nombre producto NUMERICO 8 NO a5os D
s 02-ene-
147 Variedad TEXTO 60 NO 2022
02-ene-
148 Forma NUMERICO 8 sl s =]
. 02-ene-
149 Grado de procesamiento NUMERICO 8 SI 2022 e
: 02-ene-
150 Presentacion NUMERICO 8 NO ok =]
- 02-ene-
151 Destino NUMERICO 8 NO oo =]
152 Otras caracteristicas TEXTO 4000 NO O2.erie-
2022
; . ; 02-ene-
1552  Cantidad de unidades comerciales TEXTO 60 NO 2022

@Rz
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4.4 PROVEEDORES NACIONALES (BUSQUEDA).

4.4.1 SOLICITUDES DE COTIZACION A LOS PROVEEDORES NACIONALES.

®

SOLICITUD DE COTIZACION PARA SUMINISTRO DE CAFE © e &

el3minutos) vy @& &«

samanta caicedo <samantacaicedo2@gmail.coms 41

para jacsecurity v

Estimado/a Sr Jonny

Espero que se encuentre bien. Mi nombre es Samanta Caicedo y represento a Mystic Cofee. Estamos interesados en adquirir café de alta calidad para exportar, y hemos
escuchado excelentes referencias sobre su preducto. Nos gustaria selicitar una cotizacion detallada para los siguientes productos:

- Cafe en grano testado descafeinado

- Cantidades aproximadas: 5 toneladas

Agradeceriamos mucho que incluyeran en la cotizacién informacidn sobre descuentos por volumen, tiempos estimados de entrega y cualquier otra condicién especial que
puedan ofrecer. Quedamos atentos a su pronta respuesta. Cualquier informacion adicional que necesiten, no duden en contactarnos

Gracias por su atencion y quedo a la espera de su amable respuesta

Saludos cordiales

Samanta Caicedo

Mystic Cofee

3106645644

samantacaicedo2@gmail.com
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4.4.2 COTIZACIONES DE LOS PROVEEDORES NACIONALES.

Santiago de Call, Septiembre 26 de 2024

Seflora

SAMANTA CAICEDO BENITEZ
Gerente General

MYSTIC COFFEE

Cali

ASUNTO: PROPUESTA ECONOMICA ’

Dando respuesta a su interés en i con caracter de exportacidn, nos
permitimos enviar |a presente prop 0 eramos cumpla con sus expectativas.

Tenga en cuenta que nuesiros grani

agua de nacimiento y 3
naturalmente en todos 14s talés e

sustancias qu[mlcfs

L)

\\
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»

» En lo que respecta a su solicitud de las 5 toneladas que equivalen a 5000 kilos, la
presentacidn se haria en sacos de 50 kilos, lo que equivaldria a 100 sacos de 50 kilos C/U.
Por lo anterior y por el volumen que usted esta aspirando a adquirir el kilo de café
descafeinado tendria un valor de $ 17.000 lo que corresponderia a un valor de los 5000 kilos
de $85.000.000.

El valor incluye como valor agregado el traslado hasta cualquier ciudad del departamento
del valle.

» Elvnempo de entrega después de generada la orden de compra y previa consignacion del
50% de valor contratado seria de 15 dias calendarlo, siempre y cuando hayan buenas
condiciones climaticas para el secado si hay temporada invernal en |a zona se estaria
informando y podria prolongarse hasya los 30 dias aproximadamente.

, desedndole muchos éxitos.

v

De antemano agradecemos que nos ’en
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4.4.3 ORDEN DE COMPRA O PEDIDO A LOS PROVEEDORES NACIONALES.

ORDEN DE COMPRA No. 2213

Mystic Cofee CRA 26M2 # 428-19 1/10/2024
1004166555 30/10/2024
100 SACOS DE CAFE Y ceresiee
85.000.000

NUMERO DE NOMBRE DEL - - COSIE
ARTICULO ARTICULO DESCRIFCION IMAGEN DEL ARTICULO UNITARIO m

Café descofeinado seco
100 3ACZ05 M grano para $17.000 kg

CAFE SECT EN

GRANO .
exportacion.

100 SACOS )

4.5 REQUISITOS Y OBLIGACIONES DEL EXPORTADOR.
REQUISITOS

° Personas juridicas. Estar domiciliados y/o representados
legalmente en el pais.

e  Personas naturales. Estar inscrito en el Registro Unico Tributario
(RUT) o en el registro que haga sus veces con la calidad correspondiente, salvo
lo previsto en el paragrafo 1 del articulo 1.6.1.2.6. del Decreto Unico

Reglamentario 1625 de 2016 o el que lo modifique o adicione.

OBLIGACIONES
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e 3.1 Tener todos los documentos soporte requeridos vigentes y con el
cumplimiento de los requisitos legales, al momento de la presentacion de la declaracion
aduanera.

e 3.2 Elaborar, suscribir y presentar la Declaracion Andina del Valor cuando haya lugar a
ella, salvo que actle a través de una agencia de aduanas y expresamente la hubiere
autorizado para ello.

e 3.3 Cancelar los tributos aduaneros, intereses, sanciones y valor del rescate, a que hubiere
lugar, en la forma que determine la Unidad Administrativa Direccion de Impuestos y
Aduanas Nacionales (DIAN).

® 3.4 Proporcionar, exhibir o entregar la informacién o documentacion requerida, dentro
del plazo establecido legalmente u otorgado por la autoridad aduanera.

® 3.5 Garantizar que la informacion entregada a través de los servicios informéticos
electronicos, corresponda con la contenida en los documentos que la soportan.

® 3.6 Poner a disposicion o entregar a la autoridad aduanera la mercancia que ésta ordene.
e 3.7 Conservar los documentos soporte y los recibos oficiales de pago en bancos, en
documento fisico o digitalizado, segun lo determine la Unidad Administrativa Especial
Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN), por un periodo de cinco (5) afios a
partir de la fecha de presentacion y aceptacion de la declaracion, a disposicion de la
autoridad aduanera.

e 3.8 Informar a la autoridad aduanera sobre la inspeccion previa de las mercancias que
pretenda realizar y asistir a la misma.

® 3.9 Aplicar lo dispuesto en una resolucion anticipada y/o de ajuste de valor permanente.
® 3.10 Acceder y utilizar los servicios informaticos electronicos respetando los protocolos

y procedimientos de seguridad establecidos en este decreto y determinados por la Unidad
30



Administrativa Especial Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN).

e 3.11 Cumplir de forma manual, cuando haya lugar a ello, las obligaciones aduaneras en
situacion de contingencia de los servicios informaticos electrénicos o por fallas
imprevisibles e irresistibles en los sistemas propios, en las condiciones que establezca la
Unidad Administrativa Especial Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN).

e 3.12 Entregar a la Unidad Administrativa Especial Direccion de Impuestos y Aduanas
Nacionales (DIAN), a través de los servicios informaticos electronicos, cuando haya lugar a
ello, la informacidn relacionada con las operaciones que fueron realizadas manualmente en
situacion de contingencia o dafios de los sistemas informaticos propios, en la formay
condiciones establecidas por la misma entidad.

e 3.13 Asistir, facilitar y colaborar con la practica de las diligencias previamente ordenadas
y comunicadas por la administracion aduanera.

e 3.14 Presentar y suscribir las declaraciones aduaneras en la forma, oportunidad y medios
sefialados por la Unidad Administrativa Especial Direccién de Impuestos y Aduanas

Nacionales (DIAN).
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Certificado de existencia:

Formulario del Registro nico Trihwtario
Hoja Principal

DIA

i A DE COLOMBIA

Espacia survado pars s 08

4 Mimer

o du formularic

a1

5 Mimaro du [denbficacion TributanaiN T
T T o oA

4804374 |LF

aov | i aiminisnis

14. Buzen elactsnia

__________

.....

40. QudadMunicige

109 1]

Actividid'

“h Ocupacién
Actividad principal Actividad zecindaria | Otras actividades
e R e T vead: | | o0 cadio: 1 l 2 | 51 Cosips 52 Nimura establecrmans
_:513_4_2' _0_15___(19_91_I Va1 NG | | I 0 e
[+l 2] sl al s ez s o] n]w]s]ie]7]1s]
___________ 2 _'cf:"'_!p__s_g_.’_l‘_! 35 et o I T 1 U 2 A} I ST 1
05 imp de renta y comp tariol” i 35 impuesto sobre la renta para la equidadi
bz mb.ncién.en_laﬁ.ierm-‘_[imlo derenta | ) ~TTTTTTTTTTTTT oo T T
11 ventas régimen comini ~ '\_U/
b L
// Us)-w\ Exportadores
[ 2 s[als]e]z]s]s]1] — e S - = 2
nc'm'llll\rl 1 l/lllllllllll o D D D
ERNEN & maes i
Para uso exclusivo de la DIAN
49, Anexan: suD No D 0. o, de Falon: [ ] l | 51 Facha; I [ |

Frmu 2al funziznwio sstoriewda:

Aniodo 45 Docio 2783 det 31 de Agosio de 2004

384, Namzes

985, Carga:
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<
CAMARA DE COMERCIO DE CALI =

Certificado Existencis ¥ Representscidn
Fecha de expedicitn: Z0LE6SUZ/2d - 10:02:03 AM

Recibo Wo.: DOD17421233 Valor: $2500

CcODIGO OE VERIFICACION: nkwipijnbjdbajve

Para wverificar el contenido y confiabilidad de este certificado, ingrese
a www.certificadoscamara.com y digite el cédigo de verificacién. Este
cecrtificado, ogue podré ser validado hesta cuwatro () veces durante &D
dias celendaric contados & partir de la fecha de expedicidn del
certificado, corresponde a la imegen y contenido del certificado creado
en =] momento en gque 5= generd en  las tagquillas o a través de la
plataforma wirtual de la Cémara. —-=—--—--ememec e ————

El primer jueves hibil de diciembre de este afo se elegird Junta
Directiva de la Cémara de Comercio de Cali. La inscripcién de
listas de candidatos debe hacerse dorante la segqunda quincena del
mex de octubre. Para informacién detallads podrd comunicarse al
teléfono 360 Z2 62 o dirigirse a la sede principal, a las sedes
autorizadas para este efecto, o a través de la pégina web
www .camaracali.com.co
CERTIFICADO DE EXISETENCIA Y REFRESENTACION

El SECRETARIO DE LA CAMARA DE COMERCIO DE CALI, con fundamentoc =n las
matriculas e inscripciones del Registro Mercantil
CEFTIFICA Mystic cofes, 1104804364 de cali, Colombia

HOMBEE: Mystic cofee
MATRIDULA: 21-505883-11
DOMICILIO: CALI

MIT: 110 4B0 436-4

HMATRICULA MERCAWTIL

Matriculs mercantil nimero: 21-505983-11

Fecha de matricula: 01 /09,2014

Ultimo afio renovado: 202020

Fecha de removacitn de la matricula: 01/09%/2024

&:L:vn total: . 510.000.000 Grupo HIIF:
- GROPD III. Microempresas.

Fogiso [dr &

4.6 TRAMITES PREVIOS A LA EXPORTACION.

1. Registro ante la Camara de Comercio y Obtencién del NIT:

Cualquier persona natural o juridica que desee realizar actividades comerciales debe
registrarse en la Camara de Comercio y obtener el NIT en la DIAN para formalizar su

negocio.

2. Registro Unico Tributario (RUT) -
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Es obligatorio registrarse en la DIAN antes de cualquier actividad exportadora para

acceder a la devolucién del IVA. EI RUT incluye el codigo de exportador o importador.

3. Ventanilla Unica de Comercio Exterior (VUCE): - A través de la VUCE se
gestionan los permisos y certificaciones necesarios para la exportacion e importacion,

ademas de servir para registrar productores, comercializadores, y bienes.

4. Devolucion del IVA: - Los exportadores pueden solicitar la devolucién del IVA
pagado por insumos y materias primas usados en la produccién de bienes exportados,

siempre que estén debidamente inscritos.

5. Registro en la Seccién de Exportaciones de la Aduana: - Para la primera
exportacion, es necesario registrarse en la Seccion de Exportaciones de la Aduana con un

Certificado de Existencia y Representacion Legal emitido por la Camara de Comercio.

6. Requisitos de Origen - Los productos deben cumplir con criterios de origen

(100% nacional o con transformacion sustancial) para acceder a preferencias arancelarias. -

El Certificado de Origen es un documento esencial que se expide para demostrar

que el producto cumple con estos requisitos y debe acompafiar cada embarque.

Cuenta corriente IMC: Los exportadores deben tener una cuenta corriente IMC para
la transferencia de recursos desde la cuenta bancaria del exportador de los bienes a la

cuenta bancaria constituida en moneda legal colombiana por el proveedor del exterior.

Registro de la federacion de cafeteros: El proceso de Registro y Renovacion para
obtener el Registro de Exportador de Café activo se realizara Unicamente a través de la

Plataforma web de Registro dispuesta por la Federacion Nacional de Cafeteros.
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Registro de la federacion de Nacional de cafe:

FEDERACION NACIONAL DE CAFETERD DE COLOMEIA

Cidge: FE-EF-F001Z

Fechar IEM22018

i Wombre Represemande legal ®

o Wi D | i o i

ti. Teldinng de canlacts "

t1. Dimeockién ™

a2 Cludad ™

+a. Departamrenic ™

4 Dinsccitn die Comespondenda ™
15 Coreo eectmnicn corporaiiva ™
i Caimana de Comancio e

7. Malriosa Kereand| Mo,

i Persona Matura' o Juridica

o Clasificadin de la empresa

a0 Cadigo TIL

21 Activddad Eoondimioa u Ohele sockd de fa
ETErESE

22 Entidad Eancaria

231 Subpanida Aranceara

24 Nombne v desorpcidn dil producho
25 Unidad comercal de medida

2 Canbidad produckda sl es produclior
a7 Cantidad & esponiar an & primer ato

0 PAUST IR SR G | ]ORN Sl UL
Faibrioa

e Salubrie
S LNECE O 0 B TS | CEaaea O

[Fiibirics de Eclublke

0 Mimeno de insonipokbn de la
TriladoraiTosiadora o Fabrica de Solubie

o ¥ rep
= Folooopia de registro Onico Tritutarc-Rul.

REGIETRO HACIONAL DE EXPORTADORE S DE CAFE

Trangversal 2982129
MysteCotesfligmal com

SIZEEE1300

431800A0ES

‘Eamania Cacedo Banllez

Comnero ool por mayor de producins agricolas
4531

Exporiacion de producins agricoks
Banctidex

080421 10,00
Caid moldo sin descalenar
Taoreindas

5 toneladas

o (=R NG SUpETiof & 5 a

« Folnoopia del documenio de identdad de la persona natural o, pana personas juridicas. del representants kegal de la compafiia.

=« Driginal de la referencia bancara el onada en o ] dido con una

sabre la conducta financkern y comeral.

im0 superion @ refnia {300 dias calendario,

« De ser of casn, endar of orgingl del poder que el Fabiene pan a susorinoidn tacitn de wonla
capa del documenia de Wenifocien del apaderada.

3. Decians b que mis

L)

it iz Obrandn en o nombe

progio, de riaria y dandn caneza de g i o agal

gnado €5 oero, realzn (amos) i@ sig dedaracien de anigen de
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5 ESTUDIO DE MERCADO.

5.1 DEFINICION DE ESTUDIO DE MERCADO.

Es el analisis de informacion sobre un mercado, los consumidores y la competencia,

para ayudar a tomar decisiones estratégicas en una empresa

5.2 PAISES DEMANDANTES DEL PRODUCTO

1. Estados unidos ($1,78MM)
2. Canada ($310M)

3. Belgica ($302M)

4. Alemania ($280M)

5. Japon ($278M)

5.3 PRESELECCION DE DOS PAISES.

1. Estados unidos
Entorno geograéfico:

Estados Unidos, con una superficie de 9.834.000 kilémetros cuadrados, se ubica en
el centro de América del Norte. Su territorio continental limita al norte con Canada, al sur

con México, al este con el océano Atlantico y al oeste con el océano Pacifico.
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Entorno politico:

e Gobierno: El gobierno de Joe Biden (2021-presente) se encuentra en su segundo

mandato.

e Polarizacion: La polarizacion politica sigue siendo un desafio importante, con una

fuerte division entre los dos partidos principales.

e Elecciones: Se acercan las elecciones presidenciales de 2024, lo que genera

incertidumbre en el panorama politico.

Entorno econémico:

e Recuperacion: La economia estadounidense se esta recuperando de la pandemia
de COVID-19, pero la inflacion y la subida de tipos de interés son preocupaciones

importantes.

e Desigualdad: La desigualdad econdmica sigue siendo un problema grave en

Estados Unidos.

e Comercio exterior: La guerra comercial con China contintia teniendo un impacto

en la economia.

Entorno social y cultural :

e Multiculturalidad: La sociedad estadounidense es multicultural, con una fuerte

influencia europea.

e Individualismo: Se destaca una cultura individualista y competitiva.
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e Valores: El éxito y la innovacion son valores altamente valorados en la sociedad

estadounidense.

e Inmigracion: La inmigracion es un tema controvertido en Estados Unidos, con

debates sobre la reforma migratoria y el control fronterizo.

e Demografia: La poblacion de Estados Unidos estd envejeciendo y se esta

diversificando cada vez mas.

Entorno ambiental:

e Cambio climatico: El cambio climatico es una preocupacion creciente para

muchos estadounidenses.

e Politica ambiental: La administracion Biden ha tomado medidas para abordar el

cambio climatico, pero enfrenta oposicion del Congreso.

e Energias renovables: La inversion en energias renovables esta aumentando en

Estados Unidos.

Entorno tecnoldgico:

e [nnovacion: Estados Unidos sigue siendo un lider mundial en innovacion

tecnoldgica.

e Inteligencia artificial: La inteligencia artificial (IA) esta transformando muchos

sectores de la economia estadounidense.

e Ciberseguridad: La ciberseguridad es una preocupacion importante para el

gobierno y las empresas de Estados Unidos.
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Figure 1 mapa estados unidos

) .PROYECTOVIAJER
CANADA %

MEXICO

2. Canada

Entorno geografico:

Canada es una nacion norteamericana vastisima, conocida por sus paisajes diversos

y extremos. Desde las rocosas Montafias Rocosas en el oeste hasta las frias tundras del

Artico en el norte, el pais ofrece una variedad de ecosistemas.

Entorno politico:

° Gobierno: Canada es una monarquia constitucional federal, con un

sistema parlamentario. La Reina de Inglaterra es el jefe de estado, aungue el poder

ejecutivo recae en el Primer Ministro y su gabinete.
° Tendencia: La politica canadiense se caracteriza por un centro

izquierda moderado, con el Partido Liberal y el Partido Conservador como los

principales contendientes.
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° Relaciones Internacionales: Canada mantiene fuertes lazos con
Estados Unidos, siendo su principal socio comercial. También es un miembro activo
de las Naciones Unidas y la OTAN, promoviendo el multilateralismo y la

resolucion pacifica de conflictos.

Entorno ambiental

° Deforestacion: Aunque Canada posee vastas areas forestales, la
deforestacion, especialmente en las provincias occidentales, es una preocupacion
creciente debido a la expansion de la agricultura y la explotacion forestal.

° Economia Verde: Canada esta invirtiendo significativamente en
energias renovables y tecnologias limpias, buscando diversificar su economia y
reducir su huella de carbono.

° Cambio Climatico: El cambio climatico es un desafio importante
para Canadé, afectando sus ecosistemas articos, patrones climaticos y recursos

hidricos.

Entorno cultural

° Diversidad: Canada es un pais multicultural, con una poblacién que
refleja una amplia gama de origenes étnicos y culturales.

° Religién: La libertad religiosa es un derecho fundamental en
Canada. El cristianismo es la religion mas practicada, seguida por el Islam, el

hinduismo y el budismo.

Entorno de comercio exterior
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° Impacto de Politicas: Las politicas comerciales de Canada, como
los acuerdos de libre comercio, han tenido un impacto significativo en su economia,
facilitando el comercio con otros paises y atrayendo inversiones extranjeras.

° Oportunidades de Diversificacion: Canada busca diversificar sus
exportaciones més alla de los recursos naturales, enfocandose en sectores como la
tecnologia, la manufactura avanzada y los servicios.

° Presion Ambiental: Las presiones ambientales pueden afectar las
exportaciones de Canada, especialmente en los sectores de energia y recursos

naturales.

Mapa de Canadéa
Figure 2 Mapa de Canada
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5.4 SOLICITUDES DE COTIZACION DE COMPRADORES EN EL EXTERIOR.
info@newyorkgourmetcoffee.com

https://www.newyorkgourmetcoffee.com/about-us-367.html

41


mailto:info@newyorkgourmetcoffee.com
https://www.newyorkgourmetcoffee.com/about-us-367.html

Re: [New York Gourmet Coffee Contact Form] Questions Recibos x

New York Gourmet Coffee <info@newyorkgourmeteoffee com= mar, B oct, 8:46 (hace 7 dias)

parami =

> On Oct 8, 2024, at 9:45 AM, New York Gourmet Coffee <info@newyorkgourmetcoffee. com> wrote:
>

> Message from: Samanta Caicedo

>

> Email Address: samantacaicedo2(@gmail.com

>

= Meszage:

> Good moming

> | am contacting you to find out if you are importers of non-decaffeinated roasted coffee beans to offer you our coffee.
> Best regards

> Mystic Cofee
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6 COSTOS Y GASTOS DEL PRODUCTO.

6.1 FACTURA DE COMPRA DE LOS PROVEEDORES NACIONALES

- FACTURA

Factura n® 127912
Fecha: 08 octubre de 2024
Clente: Gabriela Jojoa

Descripcidn Cantidad Precio  Total

Cafe descafeinado en 100 % 17000 % 85000000

gramo seco sin

descafeinar

Descripcign del articula 2 § 100 %200
Subtotal 5 83000000
Impuestos %
TOTAL $ 85000000

Contacta: Informacion de pago:

17414283 Nomire dal banoo: EANCOLOMELA

Jarzecunty@hatmail com Mumero de cuenta: 023 45672901

calle Tar £ 62-60 Aias de cuenta: PAYSTIC CIOFEE

Facha de page: 14 de NOVIEMERE de 2024



6.2. EMPAQUES Y EMBALAJES.
El empaque del café es en sacos

Figure 3 Empaque de cafe

El embalaje en cajas via maritima

Figure 4 Embalaje
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Cantidad de sacos:

5 sacos de 100kg

6.3 CONTRATACION DEL MEDIO DE TRANSPORTE

CONTRATO DE TRANSPORTE MARITIMO

Entre:

° Mistyck Coffee Gabriela Jojoa Sanchez, con domicilio en [Direccion de Mistyck
Coffee en Colombia].

° Maersk, con domicilio en [Direccion de la Naviera o Transitario].

Se acuerda lo siguiente:

1. La Carga: El Expedidor entregara al Transportista en el puerto de Buenaventura,
Colombia, una carga consistente en 100 sacos de café, con un peso bruto
aproximado de 50 kg cada uno, embalados en cajas, para su transporte maritimo
hasta el puerto de Newark, Nueva Jersey, Estados Unidos.

2. El Transporte: El Transportista se compromete a transportar la carga en un
contenedor de 20 pies, o en el tamafio de contenedor que resulte adecuado para la
carga, desde el puerto de Buenaventura hasta el puerto de Newark, bajo las
condiciones del conocimiento de embarque (Bill of Lading) que se emitird a nombre
del Expedidor.

3. Incoterms: El transporte se realizara bajo los términos FOB (Free on Board)
Buenaventura, de conformidad con las reglas Incoterms 2020. El Expedidor sera
responsable de todos los costos y riesgos hasta que la carga se haya puesto a bordo
del bugue en Buenaventura.

4. Documentacion: El Transportista emitira un conocimiento de embarque a nombre
del Expedidor, el cual servira como prueba del contrato de transporte y como
documento de titulo de la mercancia.

5. Tiempo de Transito: El transportista se compromete a utilizar sus mejores
esfuerzos para transportar la carga en el menor tiempo posible, sin garantizar un
tiempo de transito especifico.
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6. Responsabilidad: La responsabilidad del Transportista se regira por las
disposiciones del conocimiento de embarque y por las leyes y convenciones
internacionales aplicables al transporte maritimo, incluyendo la Convencion de
Bruselas de 1924 o sus enmiendas.

7. Fuerza Mayor: Ninguna de las partes sera responsable por el incumplimiento de
sus obligaciones si tal incumplimiento se debe a causas fuera de su control
razonable, como guerras, disturbios civiles, desastres naturales, etc.

8. Jurisdiccién: Cualquier disputa que surja de este contrato se sometera a la
jurisdiccion exclusiva de los tribunales de Cali, Colombia.

6.3.1 COTIZACION DE LOS FLETES INTERNACIONALES.
Para el envio de 100 sacos de 50 kg de café desde Buenaventura, Colombia, a Newark,
Estados Unidos, bajo el Incoterm FOB (Libre a Bordo), aqui tienes una estimacién mas

precisa de los costos:

1. Flete maritimo (FCL - Contenedor Completo): Para un contenedor de 20 pies, el costo de
transporte maritimo puede oscilar entre $2,500 y $3,500 USD, dependiendo de la linea
naviera, la temporada y la disponibilidad de rutas.

2. Manejo y tasas portuarias en Buenaventura: Los costos relacionados con la

documentacién de exportacion, el manejo de la carga y las tasas portuarias en Buenaventura

3. Cargos adicionales en Newark: Una vez en Newark, los costos de despacho
aduanero, manejo en terminal y transporte local pueden sumar entre $500 y $1,000 USD,

dependiendo de si se elige un servicio puerta a puerta o se maneja el transporte por cuenta

r--n

Costo total aproximado
* Flete maritimo: $2,500 USD.
* Manejo (FOB): $§700 USD.

* Cargos en destino: $600 USD.
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Total estimado: Entre $3800 USD.

6.4 CONTRATACION DEL SEGURO INTERNACIONAL
La aseguradora que se contrata es SEGUROS SURA

SEGUROS ‘ SUf’G =

-/
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6.5 MATRIZ DE COSTOS DE EXPORTACION.

PROEXPORT
COLOMBIA

MATRIZ DE COSTOS DE D.F.I. POR MODALIDAD DE TRANSPORTE

I PRODUCTO: Nombre Técnico o Comercial

Cafe en grano
POSICION ARANCELARIA (PAIS EXPORTADOR) 0901.21.10.00 Campos Modificables
o ! POSICION ARANCELARIA (PAIS IMPORTADOR) 0901.21.10.00 Campos con Formulas
INFORM:S:;)[;CU?:?gICA DEE Il UNIDAD COMERCIAL DE VENTA KG Campos Con Informacién Vinculada
IV VALOR EX-WORKS POR UNIDAD COMERCIAL 8,21
DIMENSIONES
ORIGEN: / PAIS - PUNTO DE CARGUE - PUERTO DE Colombia - Cali -
w SBSHLE - | LISTA DE CHEQUEQ |
Vil DESTINO / PAl’S - PUERTO DE DESEMBARQUE - ENTREGA Estados unidos
Puertos en Paises de Destino - EWR
INFORMACION BASICA DEL [ vy~ pESO TOTAL KG/TON 5000 KG - 5 TON IMPUESTOS EN DESTINO
EMBARQUE —
IX UNIDAD DE CARGA TON GRAVAMEN 0
X UNIDADES COMERCIALES POR UNIDAD DE CARGA KG VA 0
X1 VOLUMEN TOTAL EMBARQUE CM3 - M3 OTROS IMPUESTOS
. Xl TERMINO DE VENTA (INCOTERM) CIF OTROS
°TRN'?>Z%%§:2" OF [xn_ Forma oE PaGO v IEMPO FINANCIADO SUMATORIA IMPUESTOS 0
XIV TIPO DE CAMBIO UTILIZADO 4,26347 Info Aranceles
. MARITIMO AEREQ TERRESTRE
CONCEPTO COSTOS EXPORTACION Coro | comara | TEMPO| Cont v Tom | TEMO| Coslo | | TIENRO
Unitario (DiAS) | Unitario (DIAS) | Unitario (DiAS)
A VALOREXW #VALUE! 82099 | 000 : #VALUE! 000 : #VALUE! 3 0,00
Costos Directos
EMPAQUE 2 | #VALUE! 1200] 0, #VALUE! T #VALUE! 00
EMBALAJE 8516 0,00 #VALUE! 2 00 #VALUE! 00
UNITARIZACION 8493 0,00 #VALUE! - ) #VALUE! 00
| 4 MANIPULEO LOCAL EXPORTADOR 2460 0,00 #VALUE! E 00 #VALUE! 00
¥ | 5 DOCUMENTACIO 100,00 | 0,00 #VALUE! Z 00 _: #VALUE! 00
[*] TRANSPORTE (HASTA PUNTO DE EMBARQUE) 150,00 0,00 © #VALUE! = 00 _: #VALUE! 00
=] ALMACENAMIENTO INTERMEDIO 2500 000 : #VALUE! Z 00 #VALUE! 00
g 3 MANIPUELO PREEMBARQUE 1642 000 : #VALUE! - 00 #VALUE! 00
14 9 MANIPULEO EMBARQUE 164 00 _: #VALUE! = 7 #VALUE! 00
g 10__SEGURO 8.2 00 fVALUE! 2 00 #VALUE! 00
ot 11__BANCARIO X 100, 00 FVALUE! - ) #VALUE! 00
w 12_AGENTES #VALUE! 200,00 [ 0,00 FVALUE! Z 00 _: #VALUE! 00
2] Costos Indirectos
= 13__ADMINISTRATIVOS - Costo Indirecto #VALUE! 3287 -t #VALUE! z - [ #VALUE! 5
14_CAPITALINVENTARIO #VALUE! 16,44 -t #VALUE! = - | #VALUE! :
COSTO DE LA DFI PAIS EXPORTADOR #VALUE! 872,04 #VALUE! - #VALUE!
B VALOR : FCA.No Incluye Embarque #VALUE! 1.676,61 - i #VALUE! - - i #VALUE!
C  VALOR :DAF NA NIA #VALUE! 2
D VALOR:FAS NoIncluye Embarque #VALUE! 1.676,61 E N/A N/A
E VALOR:FOB #VALUE! 1.693,03 - N/A N/A
] 1__TRANSPORTE INTERNACIONAL #VALUE! 55000 000 : #VALUE! 2 000 : #VALUE! 0.00
z F _VALORCFR #VALUE! 224303| 0,00 NIA N/A
g G VALORCPT #VALUE! 224303 | 000 : #VALUE! - 0,00 : #VALUE! 0,00
-4 1__SEGURO INTERNACIONAL #VALUE! 122|000 : #VALUE! - 0,00 : #VALUE! 0.00
§ H VALORCIF #VALUE! 225425 | 0,00 N/A N/A
'u_-l | VALORCIP #VALUE! 225425 | 0,00 @ #VALUE! - | 000 i #VALUE! g 0,00
= 1__MANIPUELO DE DESEMBARQUE #VALUE! 1127|000 : #VALUE! E 000 : #VALUE! 0.00
° Costos indirectos
= 2__CAPTALINVENTARIO #VALUE! 254] 000 : #VALUE! 2 000 : #VALUE! 0.00
2 COSTO DE LA DFI EN TRANSITO INTERNACIONAL #VALUE! 1.455,80 #VALUE! - #VALUE! -
e J VALOR DES No Incluye Desembarque #VALUE! 221679 | 0,00 N/A N/A
E K _VALORDEQ FVALUE! 2.288,06 | 0,00 N/A N/A
TRANSPORTE LUGAR CONVENIDO COMPRADOR #VALUE! 12000 0,00 : #VALUE! z ] #VALUE! 00
ALMACENAMIENTO #VALUE! 1500 000 : #VALUE! 2 00 #VALUE! 00
g SEGURO #VALUE! 10| 0,00 : #VALUE! z i #VALUE! 00
Q VALOR DDU. #VALUE! 242116 - i #VALUE! s 000 : #VALUE! : 0,00
g DOCUMENTACION #VALUE! 70,4 ) #VALUE! E 00 _: #VALUE! 00
-4 ADUANEROS (IMPUESTOS) #VALUE! 41,04] 0,00 #VALUE! 2 00 _: #VALUE! 00
2 AGENTES #VALUE! 70, 00 #VALUE! = 00 #VALUE! 00
= 4_BANCARIO #VALUE! 60,00 #VALUE! B #VALUE! 00
» Costos indirectos H
< 5 CAPITALINVENTARIO #VALUE! 2668| 000 : #VALUE! B 000 : #VALUE! 0.00
= COSTO DE LA DFI PAIS IMPORTADOR #VALUE! 1.873,89 i #VALUE! - #VALUE! -
J _VALOR DDP TOTAL #VALUE! 2.694,88 - i #VALUE! - - #VALUE! -
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7. NEGOCIACION INTERNACIONAL

7.1 COTIZACION INTERNACIONAL

TU LOGO
Coper AQUI
MYSTIC COFEE NEWYORKGOURMETCOFFEE
No. 01279 99 Jericho Turnpike,
05 de noviembre del 2024 Mineola NY 11501.
631-254-0076
DESCRIPCION CANT. PRECIO SUBTOTAL

CAFE EN GRANO 5000KG $25 USD POR $275.577.5 USD

LIBRA
TOTAL: $275.577.5
IMPUESTOS: $41,04

A PAGAR: $275.618.54



7.2 ORDEN DE COMPRA O PEDIDO DEL COMPRADOR EN EL EXTERIOR.

NO: 1245755 CUSTOMER newyorkgourmetcoffee
DATE: ADDRESS 99 Jericho Turnpike, Mineola
05/11/2024 NY 11501,
PHONE
EMAIL 6371-254-0076
info@newyorkgourmetcoffe
e.com
ITEM QTY PRICE TOTAL
Cafe 5 TON| 25 UsD 275.577.5

7.3 CONTRATO DE COMPRAVENTA INTERNACIONAL

CONTRATO DE COMPRAVENTA INTERNACIONAL

En Santiago de Cali, 8 14 de octubre de 2024 De una parte de la entidad New york
gourmet coffee, con DIN nimero 94-7521683, y domicilio en New york-EE.UU En
adelante el VENDEDOR Y de otra, D.Gabriela Jojoa Sanchez, con CC 1104804364,
actuando en nombre y representacion de la entidad Mystic coffee SAS, con NIF

14006166958-1, y domicilio en Cali-Colombia.



En adelante, el COMPRADOR Asimismo, en adelante, la vendedora y el
comprador, seran designadas, conjuntamente, las "Partes™ e, individualmente, como la
"Parte”. como Las Partes se reconocen mutuamente, en el concepto en que intervienen, la
capacidad legal necesaria para la suscripcion del presente CONTRATO DE
COMPRAVENTA (en adelante, el "Contrato™), y al efecto: MANIFIESTAN. Que,
Tropical Gold SAS es una sociedad de responsabilidad limitada cuyo objeto se centra en la
produccidn y exportacion de productos agricolas, especificamente café. que el Comprador
Fresh Del Monte Produce de una entidad de nacionalidad estadounidense, cuyo objeto
principal lo constituye, entre otros, la importacién y distribucion de productos agricolas en
el mercado de Estados Unidos 1. Que, el Comprador esta interesado en adquirir a La
vendedora el Producta/Productos descrito en la Estipulacién Primera del presente Contrato,
en las términos y condiciones desarrollados en el mismo: IV. Que, en consecuencia, las
Partes, reconociéndose capacidad legal suficiente para el presente otorgamiento, han
convenido la celebracion del presente CONTRATO DE COMPRAVENTA, que se regira

por las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- El objeto de la compraventa viene especificado y relacionado en el Anexo
1 de este contrato, el cual forma parte inseparable del mismo. Segunda.- El precio de las
mercancias que debera pagar el comprador al vendedor es de US$22.432.07 Tercera.- La
venta se efectuara en condiciones CIF sometiéndose las partes contratantes a las Regias

Internacionales publicadas por la CCl (INCOTERMS 2020). Duodécima.

El texto integro del contrato, asi como la documentacion que se derive del mismo.

incluidos los ANEXOS han sido establecidos en los idiomas Espafiol e inglés/



considerandose ambas versiones como oficiales, fijandose como prioritaria para SU Y en

prueba de conformidad con todo lo establecido en el presente contrato, ambas partes lo

firman en dos ejemplares, en Colombia a dia de hoy.

Gabriela Jojoa Sanchez Empresa Exportadora

New york gourmet coffee Empresa Importadora

7.4 REQUISITOS DE INGRESO DEL PRODUCTO AL PAIS

COMPRADOR.

1. Factura Comercial

2. Lista de Empaque

3. Certificado de Origen

4. Declaracion de Exportacion
5. Documento de Transporte
° El consumidor norteamericano

mercado

El mercado y la competencia
Las condiciones de acceso a Estados Unidos
Tu producto y la empresa

Los canales de comercializacion y estrategia de entrada al
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° El proceso de importacion del cliente estadounidense

° Material promocional y viaje de negocios
° La capacidad de produccion y organizacion de tu empresa
° Los medios de pago y financiamiento

8. ESTABLECIMIENTO DE LA FORMA DE PAGO.

8.1 FORMA DE PAGO

La negociacion de pago se va a hacer por giro directo 70/30; se pagara el 70% del

valor al hacer el pedido y el otro 30% al entregar
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8.2 REINTREGO
BANCO

PlCHlNcHAORH“’I’O PARA LAS OPERACIONES DE CAMBIO - EZPORTACION DE BIENMES

[cma »E miticERCIaAMIES
=] o] cemee

fiPe BE ePERACE
IHICIAL oevorucisn OJ AHPIO DECLARACIGH DE CanpI[] HopIFICACISH [

PENTIFICACISN PE LA PECLARA:

Hildel LH.CuChdiquunraladranmpranasnite Fraba Hémrre
| $990.200.756-7 [ ee | v | qaee | |

1. IPEETIFICACISN PE LA PECLARACISN PE CAHPIS ANTERIOR

Hildel LH.CuChdiquunraladranmprananite Fraba Himrrs
[ $90.200.756-7 [ ee T v | aaaa | |

IY. IPEETIFICACISN PEL EXPORTS

Tipnldralifinsnibe Himrradridralifinsnite oy Hembrrarsobnsnsial
| - | 1164304364 | | HMTSTIC COFFEE |

¥. PESCRIPCISN PE LA sPERACISN

Cédine manrdsrrislrgrs Valer maardas erislrars pedr esmbin 2 USD

T3
[ — I 2.694,88 | 1 ]

FaralesFisraprraislanraclarlioale 83 dols lilasife Pallins dr Calombis, dralarabaje loqranrdad dejarsmrale qurlos snsarples, sanlidsdre qdrmse
dales sssnivesdenrarlprrarale farmalarinnan sarrralesglsficl raprraibadrlanrrdad.

INFORHACISN REANERIPA POR LA BDIAN:

vi. mr 16m pe TeI BE EXPORTACISN
IDralarsnibe dr raparlonin / Parmalarie dr manimivale dr s qlulaslars Comrraial]
Hémrrs Frabs Hemera 1 Yaler USD
oD MM LLLL] 2.694,23
oD MM LLLL]
oD MM LLLL]
Talal wallue FOB 2.694,53
Tulal qanlon de vapurlenibe loamrrsl cambiavia $S40)
Pedann: leamera . Biavie ZHAE]
Beinleqrn uvla [FOD - qanlon - dedanninaral 2.694,53

Til. IPEETIFICACISN PEL PECLARANTE

Obrarvacimmer:

Hembrr Hémrradridralifinanite Pirma
[ Gabricle Jujna Sanchex | 1164304364 |

Cabvivla Sujua S I
CORICO: €S- OTH-FH-BZ1 ¥

Monetizacion
Tasa de compra (martes 5 de nov)

4040 x 2,694.88=$11.978.115

9 DOCUMENTOS SOPORTES DE LA EXPORTACION:
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9.1 FACTURA COMERCIAL DE EXPORTACION.

FACTURA COMERCIAL DE EXPORTACION

NuUmero de factura: 457821
Fecha de emision: 05/11/2024
Fecha de embarque: 30/11/2024

Vendedor (Exportador):

° Nombre de la empresa: Mystic Cofee

° Direccién: CRA 26M2 # 42B-19

° Ciudad, Estado, Cédigo Postal: Estados Unidos, New York, 10004
° Pais: Colombia

° Teléfono: 310664664

° Correo electronico: samantacaicedo2@gmail.com

° N° de identificacion fiscal (NIT, CIF, etc.): 14006166958

Comprador (Importador):

Nombre de la empresa: New york Gourmet Coffee
Direccion: 99 Jericho Turnpike, Mineola NY 11501.
Ciudad, Estado, Codigo Postal: New York, 10004

Pais: Estados Unidos

Teléfono: 631-254-0076

Correo electronico: info@newyorkgourmetcoffee.com
N° de identificacion fiscal (NIT, CIF, etc.): 3479978724

Datos del Envio:

Modo de transporte: Maritimo

Incoterm: EXW

Puerto de embarque: PUERTO DE BUENAVENTURA
Puerto de destino: Newark, Nueva Jersey, Estados Unidos.
Fecha estimada de entrega: 30/11/2024

NuUmero de conocimiento de embarque:

Descripcion de los bienes:
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# Descripcion del

Café orgénico en 200 Sacos
grano (5 TON)

Subtotal: $275.577.5 USD
Costo de transporte: $120.00 USD
Seguro de mercancia: $4,10 USD

Aranceles e impuestos de exportacion: $41,04 USD

Total a pagar: $275,742.64 USD

Forma de pago:

° Método de pago:carta de crédito

Observaciones:

Cantida Unidad de
producto d medida

Precio unitario  Valor total
(USD) (USD)

25.00 275.577.5

° Esta factura esta emitida conforme a las condiciones de venta acordadas entre las

partes.

° El comprador es responsable de los impuestos de importacion y otros cargos en el

pais de destino.

° El pago debe realizarse dentro de [plazo de pago, por ejemplo, 30 dias a partir de la

fecha de emision].

Certificaciones:

° Certificado de origen: Si
° Certificado de calidad: Si

Firma del exportador: MYSTIC COFEE

Nombre: GABRIELA JOJOA
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Cargo: ANALISTA DE EXPORTACION
Fecha: 06/11/2024

9.2.2 DOCUMENTO DE TRANSPORTE.

Es un contrato entre un transportista y un cargador para el transporte de mercancias desde
el punto de origen al punto destino con una tarifa de flete previamente acordada.
Vamos a negociar con la empresa maersk

Desde Buenaventura — Colombia hacia New York- Estados unidos

sais Linbis Logistics Software NON-NEGOTIABLE BILL OF LADING
2 5o S ———— 5 DOCUMENT RUMEER 2 51 MiseR
Sample Company CODE HBLO00OT2
85185 NW 51th StUnit811 Sample City, 55532 A s

T TonEeNESTO T FORVIARDING AGENT (Wame 3nd so0sst - rewEno] OTIZ23950M

Sample Company CODE
88185 NW 51th StUnit811 Sample City, 55532

T BOINT [STATE OF ORIGIN OR FTZ NUMEER

& NOTIFY PARTY / INTERMEDIATE CONSIGNEE (Name nd 30dess) 3 DOMESTIC ROUTING / SXPORT INSTRUCTION

15 FOREIEN PORT OF UNLDADING, RV BY PRECARRER |11 TYPEOR MOWE
ocean

MARKS AND NUMBERS NUMBER DESCRIFTION OF COMMODITIES in Schedule B detai GROSS WEIGHT WEAEIREMENTE,
OF PACKAGES [KGlos)
1) 21

() (21 =

(18
(18

TOTALS 3 1.950 kg 0.013 m3
4.299 Ib 0.459 fi3

‘CEMIEr N3 3 OORCY DIMENL SORCIENON. OF 120E01 Of 3NV TS0 VECEY OF INOPECHY. WINC WO D2 UTISAT UNDE 12 U] SIEIE SH00M ACT 1954 35 amenid
DECLARED VALLE 0 READ CLAUSE col A FREICHT AND CARRIER'S LIMITATIONS OF LIABILITY.
NTS

FREIGHT RATE S, CHARGES, WEIGHT AND ! OR MEASUREME}

SUBJECT TO CORRECTION PREPAID coLLecT

gz named zove
a3l 3l stages

y gata
and wasther and There 10 be deverad or Baesnippsd on payman of



9.3.1 POLIZA DE SEGURO.

\

\\\‘!//

Oficina Ramo Péliza no.
e 430 o SEGUROS sura =

[ Otras condiciones: W

Esta poliza queda sujeta a las condiciones generales registradas del producto. Se recomienda y se invita al Contratante que
para cualquier aclaracion o duda respecto al alcance de su seguro (coberturas, exclusiones y restricciones), lea
cuidadosamente |z totalidad de su pdliza y condiciones generales mismas que le seran entregadas con este documento, o
bien, que puede consultar electronicamente en la pagina www,sequrossura.com.mx/condiciones-generales.

Art.25 de la Ley Sobre el Contrato del Seguro.- Si el contenido de la péliza o sus modificaciones no concordaren con fa
oferta, el asegurado podra pedir ia reciificacion correspondiente dentro de los treinta dias que sigan al dia que recba ia
péliza. Transcurrido este plazo se consideraran aceptadas las estipulaciones de la pdliza o sus modificaciones.

Para cualquier aclaracion o duda en relacién con su seguro, contacte a la Unidad Especializada de nuestra Compaiiia (UNE)
la cual se encuentra ubicada en Boulevard Adolfo Lopez Mateos 2448, Delegacién Alvaro Obregén, C.P. 01060 en la ciudad
de México, a los teléfonos 57237999, lada sin costo 01-800-723-7900, en un horario de atencion de lunes a jueves de 8:30 a
17:30 horas. y viemes de 8:3C & 14:30, o al comeo unatclientes@segurossura.com.mx, o visite nuestra pagina
WWW.Sequrossura.com.mx

Asi mismo, puede acudir a la Comisién Nacional para la Proteccidon y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros
(CONDUSEF), Av. Insurgentes Sur #762, Col. Del Valle, C.P. 03100, Ciudad de México, www.condusef.gob.mx; correo
electronico: asesoria@condusef.gob.mx. Teléfonos: en la Ciudad de Meéxico (55) 53400999, Resto de la Republica Mexiczna
01 800 999 8080.

Agente: 001613 AGENTES SIN GRUPO/AGENTES AUTOS

En cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 202 de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas, la documentacion contractual y la nota técnica que integran
este producto de seguro, guedaron registradas ante la Comisién Nacional de
Seguros y Fianzas, a partir del dia 1 de septiembre de 2005, con el nimero CNSF-
S0010-0505-2005/CONDUSEF-000955-01 , CGEN-S0010-0151-2013 de fecha 1 de
agosto de 2013, BADI-S0010-0027-2005 de fecha 21 de julioc de 2015, BADI-S0010-
0042-2005 de fecha 4 de noviembre de 2005, RESP-S0010-0473-2015 de fecha 21
de mayo de 2015, RESP-S0010-0032-2017 de fecha 3 de marzo de 2017.
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9.4 OTROS DOCUMENTOS REQUERIDOS

IACUERDO DE PROMOCION COMERCIAL COLOMEBIA — ESTADOS UNIDOS
UNITED STATES — COLOMBIA TRADE PROMOTION AGREEMENT

CERTIFICADO DE ORIGEN / CERTIFICATE OF ORIGIN

1Raz6n sceial, dieccian, 12léfona y carrec electbnico del exporiador: 2. Perfado cubierta ! Blanket periad
Expariec’s kegalname, address, telephase aod eomai
Desde (DO/MNIAA) Fram (MMODIYY):

Hasta (DOINMAA)/To (MMIDDAY]:

3. Razons secal, direccids, teldfone y corea ehkctrdnics del predoctor: 4. Razon social, direccidn, teédono y carren electrdnico importadar
Produces’s lagal name, address, telephone and e-mail Imparier's legal name address, ielephons and e-mail
6. Clasificaciin 7. Critesio 8.Valor Contenide | 9. Factura No. | 10. Pais de Origen
§. Descripeion del (bas) mercancias(s) | Desoiption of goods Arancelaia ! Preferencial ! Regicnal / Facha ¢ Country of Origin
HS Tariff Prefarence Criteran Regional Value Irwoice. No.
Classifcation Content Date

11.Certificaidn de Origen ! Candicatan of Orign
Declaro bajo la gravedad de pramento que | | certity that:

La infarmacion contenida en este centlificado es verdadera y exacta, y me hago responsable de comprobae o aqui declarado. Estay conscente que sy
ble por cuslquier on falsa u omEca hecha en o reacionada con of presente cedificada. | The information on this certificate is fue and

accurate and | assume the responsiility for peoviding such represartations. | understand that | amn lable for any faise s ar malerial

made on o in connection with this certificate.

Me a car y , 0 caso de ser requerido, Jos documentos necesarios que respalkden &l contenido del peesente cersficado, asi

comeo a noticar por escrito a lodas las personas a quienes se lo entregue, de cuakquier cambio que pudiers sfectae la exactiiud o vabidez del mismo - /|

agree 1o maintain and presen! upon request, documentation necessacy 1o support this certificate, and o inform, i wrishy, all persons fo whom the cestificate

was gréen of any changes that could affect the accuracy o validity of this cerficate.

Las mercancias son onginanas del terriiorio de las partes y cumplen con 1o reguisitos de angen que kes son aplicables conforme al Acuerdo de Promacion

Camerdal Colombia - Estados Unidos. / The goods onginated in the temitory of the parties, and comply with the ongin requirements specified far ficee

gouds in the Colombia - United Stases Trade Promotion Agreement

Las mercancias no han sido objeto de procesamiento ulieror © de cuslquier olra operacicn fuers de los terilorios de las Partes, =alvo en ks casos

establecidos en of Aticulo 4.13. ¢ The goods undergoss no further production ar ather operation outside the territones of the Padties unless specifically

exempled in Articke £.13.

Esta cerificacion se pone de hojas, induyends lodos sus anexos. ( This cerficale consst pages, including attachments.
Firma autanizada | Authorzed signature: bre de la empr ) Compary’'s name:

Nombre ( Name: Cargo /Trke:

Fecha (DDMMAA) / Date (MMDDIYY ) Tekeforre y fax | Telephoos and Fax

12. Quservacicnss | Remarks:




ACUERDO DE PROMOCION COMERCIAL COLOMBIA - ESTADOS UNIDOS
INSTRUCCIONES DILIGENCIAMIENTO CERTIFICADO DE ORIGEN

Para solicitar el trato arancelario preferencial establecide en el Acuerdo la mercancia debe cumplir con el régimen de origen previsto en él y presentar
este certificado diligenciado completamente y de manera legitle por el importador. exportader o productor de la mercancia.

Campo 1:

Campo 2:

Campo 3:

Campo 4:

Campo 5

Campo 6:

Campo 7:

Campo 8:

Campo 9:

Campo 10:

Campo 11:

Campo 12:

Indique del exportador el nombre o Razon Secial, direccidn, ciudad, pais, teléfono y correo electronico.

Si el centificado ampara varios embargues de mercancias(s) idénticas, tal como se describe en el Campo 5, que son importadas en Colombia o
los Estados Unidos dentro de un penodo pecifico de tiempo (maximo 12 meses). "Desde” es |a fecha a partir de 3 cual el certificado serd
aplicable respecto de la(s) mercancia(s) amparadas por el certificado (puﬂde ser previo a la fecha de |a firma de este Certificado).  "Hasta" es
la fecha en que expira el periodo que cubre &l certificado. La importacion de una(s) mercancials) para el cual se solicita trato arancelario
preferencial con bass en este cerificado. debe efectuarse entre estas fechas. Si el certificado de origen ampara un solo embarque == deja en
blanco.

Indique del productor &l nombre o Razon Social, direccion, ciudad, pais, teiéfono y corso electrénico. Si en el certificade se incluye mercancia
de mas de un productor, indique "VARIOS" y adjunte una lista de todos los productores, incluyendo los datos mencionados de cada uno de
ellos, relacionandolos con la(s) mercancia(s) descritas en el Campo 5. Si el productor y el exportador son |a misma persona, liene el campo
anotando "El mismo exportador”.

Indigue del importador el nombre o Razon Social, direccicn, ciudad, pais, teléfono y correo electronico.

Descripcion completa de cada mercancia. La descripcion debera ser lo suficientemente detallada para relacionar la descripcidn de la
mercancia contenida en la factura y el Sistema Armonizado (SA).

Para cada mercancia descrita en el Campo 5, identifique I clasficacion arancelaria del Sistema Armonizado (SA) 3 seis (8) digitos o 2n la
nomenclatura nacional 3 10 digitos.

Para cada mercancia descrita en e Campo 5. indique el criterio que aplica conforme al Articulo 4.1 del Acuerdo: (a), (b) i), (b) ii), o (c):

P 3 gg la_ mercancis ez obtemida €n su totanidad o producida enteramente &n &) territorio e una ©
S Q€ 1as rares;

producits enteranT e te T e e o o T o o TR U s PETtes Y

1) caca uno ce Ios materiales no originarios enla pr de la mercancia sufre
(b) i) |e1corr io en Ia ificacion ar: ia, iri en el 4i1o0en
el Anexo 2-A (Regiss Especificas de Origen del Sector Textll y Confacciones),

v Ia mercancia cumple con los demas requisitos aplicables de este Capitulo; o

Uy T pToTTTitE EteTETTE T e e et HoT o e T U e s Tt PETtes Y
I} la mercances, de otro modo, face cualquier r de valor de contenido regional

(b) ii) |splicabie u otros requisites especificados 2n el Anexo 4.1 © en el Anexo 3-A (Regiss Especificas de
Origen cel Sector Textil y Confacciones),

v Ia mercancis cumple con los dema&s requlsitos aplicables de este Capitulo; o

N
1
-~

Siciusivamente I materiaes onginarios. * L

ILas reglas de origen se encuentran en =l Capitulo 3 (Textiles y Confecciones) y Anexo 3-A Reglas Especificas de origen del Sector Textil y del
\/estido. asi como el Capitulo 4 {Reglas de Crigen y Procadimientos de Origen) y el Anexo 4.1 Reglas de Origen Especificas del Acuerdo.

Si la mercancia esta sujeta a un requisito de Valor de Contenido Regional (VCR) indique el porcentaje que resulta de |a aplicacion del método
de cakulo elegido conforme el articulo 4.2, seguido de Ia abreviatura que corresponda entre las siguientes:

- (RV) Método de raduccion del valor

- (AV) Método de aumento del valor

- (CN) Método de costo neto
Ejemplo: 43% AV, lo que significaria que utiizando &f método de calculo de aumento de valor el VCR resulta ser 48%
En caso que la mercancia no esté sujeta a un requisito de Valor de Contanido Regional (VCR) indigue: NO.
Si el certificado ampara solo un embarque de mercancias, incluya el ndmero y la fecha de I3 factura comercial.

Indique "CO" para las mer £ inarias de Colombia y exportadas 3 los Estados Unidos, o "US”™ para las mercancias originarias de los
Estados Unidos y exportadas a Colombia.

Ests campo debe ser ¢ letado, firmado y fechado por &l emisor del certficade de origen (importador, exportador o productor). La fecha

debe ser aquélla en que =l Cartificado s llenado y firmado.

Este campo solo deberd ser utiizado cuando exista alguna observacion en relacidn con este cerificado, entre otros, cuando la(s) marcancia(s)
descrita(s) en el campo 5 haya(n) sido objeto de una resolucion anticipada. indique 1z autoridad emisora, numerc de referancia y la fecha de
emision.
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10 PROCESO ADUANERO DE LA EXPORTACION.

10.1 SOLICITUD DE AUTORIZACION DE EMBARQUE.

La solicitud de autorizacién de embarque es el tramite mediante el cual el exportador o su agente
solicita a la Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN) la autorizacién para proceder con
la salida de las mercancias de la zona primaria aduanera, es decir, el permiso para embarcar las

mercancias que han cumplido con los procedimientos aduaneros requeridos.

Contexto en el Decreto 1165 de 2019:

° El articulo 1.2.1.1.2 del Decreto 1165 establece que la autorizacion
de embarque se otorga una vez que la mercancia ha sido sometida a la revision
aduanera y que el proceso de exportacion ha sido aprobado.

° Esta solicitud debe incluir la declaracion de exportacion presentada
ante la DIAN y cumplir con los requisitos establecidos en el procedimiento

aduanero.

10.2 INGRESO DE LA MERCANCIA A ZONA PRIMARIA ADUANERA.

El ingreso de la mercancia a la zona primaria aduanera se refiere a la fase en la
que las mercancias son introducidas en el area delimitada por las autoridades aduaneras,
donde se realizan las primeras inspecciones y verificaciones antes de que la mercancia sea

despachada para su exportacion o importacion.
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Contexto en el Decreto 1165 de 2019:

° Zona primaria aduanera: Se entiende como el area o recinto donde
las mercancias son presentadas a la autoridad aduanera para el inicio de los
procedimientos aduaneros.

° El articulo 1.2.1.2.2 del Decreto 1165 describe el ingreso de las
mercancias a estas zonas Yy la necesidad de que la mercancia sea revisada antes de

cualquier otro trdmite, como el despacho aduanero.

10.2.1 SOLICITUD DE PREINSPECCION ADUANERA

La solicitud de preinspecciéon aduanera es el proceso mediante el cual el exportador o su
representante solicita a la DIAN que realice una revisidn preliminar de las mercancias antes de su
despacho, con el fin de asegurar que no haya problemas o irregularidades en los documentos o en

la carga.

Contexto en el Decreto 1165 de 2019:

° El articulo 1.2.1.2.5 establece que en algunos casos, la DIAN puede

requerir una inspeccion fisica de la mercancia, ya sea aleatoria o por motivos
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especificos relacionados con riesgos aduaneros. Esta preinspeccion puede ser
solicitada por el exportador para asegurar la correcta clasificacion de la mercancia.
° Este procedimiento tiene como objetivo garantizar el cumplimiento

de las normativas aduaneras y facilitar un proceso de exportacion eficiente.

10.2.2 ZONA DE ANTINARCOTICOS.

La zona de antinarcdticos es un area especializada dentro de la zona primaria

aduanera donde se realizan inspecciones adicionales de seguridad para prevenir el trafico de

sustancias ilegales, como drogas, y evitar el uso del comercio internacional para actividades

Contexto en el Decreto 1165 de 2019:

° El articulo 1.2.1.2.7 menciona que, en ciertos casos, las autoridades
aduaneras y de seguridad (como la Policia Antinarcéticos) pueden intervenir y
realizar controles adicionales en la mercancia para garantizar que no se esta
contrabandeando sustancias prohibidas.

° Esta zona de control es parte de las medidas de seguridad para

proteger el comercio internacional y prevenir el narcotrafico.

10.3 INSPECCION ADUANERA.

La inspeccion aduanera es el proceso en el que la DIAN o la autoridad competente

revisa fisicamente las mercancias y los documentos asociados para verificar que cumplen
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con los requisitos aduaneros y legales antes de proceder con el despacho de exportacion o

importacion.

Contexto en el Decreto 1165 de 2019:

° El articulo 1.2.1.2.6 del Decreto 1165 establece que las mercancias
deben ser inspeccionadas, y esta inspeccion puede ser fisica o documental. La
inspeccion aduanera garantiza que las mercancias no violen las normativas de
comercio internacional y que no estén relacionadas con actividades ilicitas o
prohibidas.

° Las autoridades aduaneras pueden decidir realizar una inspeccion
fisica completa si la mercancia es considerada de alto riesgo o si existen

inconsistencias en los documentos presentados.

10.4 AUTORIZACION DE EMBARQUE

La autorizacion de embarque es el permiso otorgado por la DIAN que autoriza al
exportador a proceder con el embarque de las mercancias después de que todas las
formalidades aduaneras han sido completadas, incluidas la inspeccion y verificacion de los

documentos.

Contexto en el Decreto 1165 de 2019:

° El articulo 1.2.1.2.8 menciona que, una vez que se ha completado la
inspeccion aduanera y se ha aprobado la documentacion, la DIAN otorga la
autorizacion de embarque, que permite que la mercancia sea despachada al

destino final.
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° Este procedimiento es esencial para garantizar que las mercancias
han sido sometidas a los controles aduaneros y cumplen con las normativas del

comercio exterior.

10.4.1 DOCUMENTO DE EXPORTACION “DEX”

El Documento de Exportacion (DEX) es un documento aduanero obligatorio en
Colombia que se utiliza para declarar las mercancias que se exportan. EI DEX es un
mecanismo mediante el cual el exportador presenta a la DIAN toda la informacion relativa
a la mercancia que se va a exportar, incluyendo detalles sobre la carga, el valor, y el

destino.

Contexto en el Decreto 1165 de 2019:

° El articulo 1.2.1.3.2 establece que el DEX debe ser presentado
electrénicamente por el exportador a la DIAN antes de que las mercancias sean
exportadas. Este documento contiene informacién sobre la mercancia, el valor de la
misma, los datos del exportador, y otros detalles que son esenciales para el control
aduanero.

° El DEX es necesario para la autorizacion del embarque y permite a la
DIAN llevar un registro de las exportaciones y verificar el cumplimiento de los

requisitos fiscales y aduaneros.
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11. LEGALIZACION DEL REINTEGRO DE EXPORTACION.

11.1 INSTRUMENTO DE LLEGADA DE LAS DIVISAS DEL EXTERIOR

El Instrumento de Llegada de las Divisas del Exterior (ILDE) es un mecanismo
utilizado en algunos paises para regular y monitorear el ingreso de divisas extranjeras al
pais. En términos generales, se refiere a un conjunto de procedimientos, formularios o
instrumentos a través de los cuales los residentes o empresas de un pais informan la llegada
de fondos provenientes del extranjero, ya sea por concepto de pagos internacionales,

remesas, inversiones, comercio exterior, entre otros.

La finalidad de este tipo de instrumentacion suele ser:

1. Control de flujo de divisas: Las autoridades monetarias o bancos
centrales pueden utilizar estos datos para monitorear el flujo de divisas hacia el pais,
lo que les permite evaluar la estabilidad econémica y gestionar las reservas
internacionales.

2. Cumplimiento de normativas: Asegurarse de gue los fondos que
Ilegan al pais se ajustan a las normativas financieras, cambiarias y fiscales del pais,
asi como a las regulaciones anti-lavado de dinero (AML) y de financiamiento al
terrorismo (CFT).

3. Prevencion de précticas ilicitas: Detectar posibles irregularidades,

como el lavado de dinero o la evasion de impuestos.
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11.2 REINTEGRO DE LAS DIVISAS
Tasa de compra (martes 5 de nov)

4040 x 2,694.88=$11.978.115

BANCO

pchlNcHAORH“’I’O PARA LAS OPERACIONES DE CAMBIO - EXPORTACION DE BIEMES

FiP® PE SPERACH

HICIAL oevorucion [ AHPIO DECLARACIGH DE CaneI[]

ERTIFICACISN PE LA PECLARA!

Hildel LH.C o Cidine saralsdr snmprassnite

HopIFICACION []

Frab

[cua »E miLIcERCIAHIES

s [ ] e |

Himrre

$99.200.756-7

l .D;‘ l ""J ARAR l

1. IPEETIFICACISN PE LA PECLARACISN PE CAHPIS ANTERIOR

HildelLH.CaCidiquenraladranmprananite

Himrre

$99.200.756-7

l.l’:’ [ #n T aaea |

IY. IPEETIFICACISN PEL EXPORTS

Tipuldralifivanite Himrradridralifinsnite oV Hembrrarsobosnnial

- | 1164304364 | |

HMTYSTIC COFFEE

¥. PESCRIPCISN PE LA sPERACISN

Chdiqu munrdavrinlegrs Valar manrdsrrialeges Tipndrwsmbio s USD
e [ 2.694,88 | '
ibe Pallies de Calambis, dralurabije luqranrdad dejaramrale qurlon snnarplan, sanlididre qdrmia

Parslesfisrnprraislen raclarlinala 83 drls
insadanrarly (P larinaae le qlafirl raprenifade lanrrdad.

mmr {17} & POR LA PIAN:

ri. imr fm pe TS PE EXPORTACISN

IDralirsnite drraparlinite/ Parmalirindr masimiraladr mrrssnn sn qfaPunlers Comrraial]

Hémrrs Frabs Hemera Yaler USD

oD MM LLLL] 2.694,23

oD MM LLLL]

oD MM LLLL]
Talal walur FOB 2.694,53

Tulal Tam 4o lauika I a1 Biavie 4540)
Pedaunad leamera . Biavie ZEAE]

Beinlegrn uvla [FOD - qanlen - dedanninaral 2.694,53

Til. IPEETIFICACISN PEL PECLARANTE

Obrarvacimmer:

Homber Himrradridealifinanite

-

| Gabriele Jujna Sanchex | 1164304364

Cabvivla Sujua S

CORICO: C5-OTH-FH-BZ1 ¥4

11.3 DECLARACION DE CAMBIO FORMULARIO # 2
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BANCO

P'cH'NCHAORH“TO PARA LAS OPERACIONES DE CAMBIO - EXPORTACION DE BIEMES

F-. 13 nucz-cunlzq

Ls [ ] = |

riPe BE ePERACH
IHICIAL oevorucisn O AHPIO DECLARACIGH DE CanpI[] HopDIFICACISH [

FENTIFICACISN PE LA PECLARA!

wlade

Fraba Hémrre
[ $99.200.756-7 [ ee T mo T aaaa | |
1l. IPEETIFICACISN PE LA PECLARACISN PE CAHPI® ANTERIOR
Hildel LH.CaChdiquanraladranmprananite Praba Himers
$90.200.756-7 [ o | wo | qaee | |
IY. IPEETIFICACISN PEL EXPORTS
Ti oV
| | | HMTSTIC COFFEE |
Y. PESCRIPCIFN PE LA oPERACISN
Chdiqn munrdarrislrqrs Valer masrds rrisleges Tipndr sambin s USD
use | 2.694,88 | 1 |

L3

i i i i le qurles ples, sanlidadre qdrmia
s

INFORHACISN REANERIPA POR LA BIAN:

Ti. INFORHACISN POCEHENRTSS PE EXPORTACISN

ICralarsnite dr rapurlanibn ¢ P, lariedr manimirale dr snglelaslars Camrrnial]
Hémrra Fraba Hemeral Valer USD
oD MM ARAA 2.694,5%
oo MM ARAA
oD MM ARAA
Talal walur FOB 2.694,%%
Talal qant elanifn Qamme
= mrle [FPOD - qoulan - dedanninara] 2.694,8%
i, IPENTIFICACIFN PEL PECLARANTE
Obrarvacimmer:
Hember Hémrradrid Pirma
Gabrisle Jujme Sanchex I Gabricha Sumjua S ]
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12. INVESTIGACION DE MERCADOS DEL CAFE EN NUEVA YORK:

1. Comportamiento del mercado del café en Nueva York:

» Consumo per capita: Estados Unidos es uno de los mayores consumidores de café
a nivel mundial, y Nueva York, como una de sus principales ciudades, refleja esta

tendencia con un consumo elevado.

* Preferencias de los consumidores: Los neoyorquinos muestran una inclinacion por
cafés de especialidad, organicos y de comercio justo. La cultura del café de tercera ola ha
ganado popularidad, valorando la calidad, el origen y las practicas sostenibles en la

produccién del cafe.

* Precio promedio del café importado: Recientemente, factores como la sequia en
Brasil han impactado los precios del café. Por ejemplo, en marzo de 2025, los futuros de
arébica alcanzaron $4 por libra, el doble del precio del afio anterior, lo que llevo a

————————

incrementos en los precios al consumidor en Nueva York. (08 ioss

2. Principales competidores y sus estrategias:
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* Marcas lideres: En Nueva York, marcas como Starbucks, Blue Bottle y
Stumptown dominan el mercado, ofreciendo una amplia gama de productos que abarcan

desde cafés tradicionales hasta opciones de especialidad.

* Estrategias de marketing y distribucion: Estas marcas se enfocan en la experiencia
del cliente, destacando la calidad del producto, la trazabilidad y practicas sostenibles.
Utilizan canales de venta que incluyen tiendas fisicas, comercio electronico y

colaboraciones con minoristas locales.

3. Tendencias del sector del café:

* Crecimiento del consumo de café de especialidad: Hay una creciente demanda de

cafés de origen Unico y métodos de preparacion artesanales.

* Preferencias por certificaciones: Los consumidores valoran certificaciones como
organico, comercio justo y Rainforest Alliance, que aseguran practicas sostenibles y éticas

en la produccién.

* Innovaciones en empaques: Se observa una tendencia hacia empaques ecologicos

y reutilizables, alineados con la conciencia ambiental de los consumidores.

4. Barreras arancelarias y no arancelarias:

* Aranceles de importacion: Aunque Estados Unidos no impone aranceles

significativos al café verde, situaciones geopoliticas pueden afectar estos impuestos. Por
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ejemplo, en enero de 2025, la amenaza de imponer un arancel del 25% a las exportaciones

colombianas generd incertidumbre en el mercado. ©8;

* Regulaciones sanitarias y fitosanitarias: La Administracion de Alimentos y
Medicamentos de EE.UU. (FDA) exige que las instalaciones extranjeras que procesan
alimentos se registren y que se notifique previamente la importacion de alimentos. Ademas,
se requiere un certificado fitosanitario que garantice que el café esta libre de plagas y

cumple con las normativas del pais importador. 08

* Requisitos de etiquetado y certificaciones: Es esencial cumplir con las normativas
de etiquetado de la FDA, que incluyen informacion sobre el contenido, el origen y las
certificaciones del producto. Las certificaciones organicas y de comercio justo pueden

mejorar la aceptacion en el mercado.

5. Canales de distribucion y logistica para exportar a Nueva York:

* Opciones de transporte: El café se transporta principalmente por via maritima en
contenedores, aunque el transporte aéreo es una opcion para envios urgentes o de menor

volumen.

« Costos y tiempos de envio: Los costos varian segun el volumen y el medio de
transporte. El envio maritimo desde Colombia a Nueva York suele tardar entre 7 y 10 dias,

mientras que el aéreo es mas rapido pero mas costoso.

* Socios logisticos y distribuidores: ES recomendable asociarse con agentes
aduanales y distribuidores locales que conozcan el mercado neoyorquino. Ademas, contar

con almacenes en zonas estratégicas facilita la distribucion eficiente del producto.
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En resumen, exportar café a Nueva York requiere una planificacion meticulosa que

considere las tendencias del mercado, la competencia, las regulaciones y la logistica.

Cumplir con los estandares de calidad y sostenibilidad, junto con una estrategia de mercado

solida, aumentara las posibilidades de éxito en este competitivo mercado.

13. MANDATO ADUANERO

Ciudad y fecha,

Sefiores

Direccién de Impuestos y
Aduanas Nacionales.
Direcciones Seccionales de
Impuestos y Aduanas

Ref.: Mandato aduanero con representacion.
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Identificacién del Identificacion del Mandatario
Mandante:
Razon Social: Mystic Coffe New york gourmet coffee
NIT: 14006166958 3479978724
Domicilio Cali, Colombia New york, Estados unidos
principal:

Los suscritos manifestamos que hemos celebrado un CONTRATO DE MANDATO CON
REPRESENTACION, entre las partes arriba identificadas, en virtud del cual EL
MANDANTE confiere mandato aduanero a la AGENCIA DE ADUANAS para que esta
adelante en nombre de aquel todas las gestiones de indole aduanera que sean necesarias en
relacion con las mercancias de EL MANDANTE y ante todas las Direcciones Seccionales
en las cuales la AGENCIA DE ADUANAS tenga operacion o desplace sus agentes o
auxiliares previo acuerdo con EL MANDANTE

PRIMERA. LA AGENCIA DE ADUANAS prestard a EL MANDANTE, de manera
autonoma e independiente, sus servicios para que en nombre y representacion de éste y por
su cuenta y riesgo, adelante y/o gestione ante la DIAN, las formalidades aduaneras
necesarias para el cumplimiento del régimen aduanero que corresponda segun las
instrucciones y las actividades inherentes o conexas con el mismo, respecto de las
mercancias consignadas o endosadas en el documento de transporte a nombre de EL
MANDANTE, o de propiedad de éste.

El presente mandato se ejecutara atendiendo a las definiciones, términos, principios y
obligaciones consagradas en el Decreto 390 del 7 de marzo de 2016 y demas normas que lo
modifiquen, adicionen o complementen. Igualmente se regira, especialmente, por las
siguientes definiciones:

1.1 DECLARANTE. Es el obligado aduanero, lldmese éste importador o exportador, es la
persona natural o juridica en cuyo nombre se realiza una declaracién de mercancias.
El declarante en este contrato es EL MANDANTE.

1.2 DOCUMENTO OBTENIDO. Es el documento que tramita, consigue y aporta al EL
MANDANTE cuando es solicitado por LA AGENCIA DE ADUANAS o autoriza a
esta para su consecucion por su cuenta y riesgo, para utilizarlo como documento
soporte de una declaracién aduanera.

1.3 DECLARACION DE VALOR: La Declaracion del Valor es el documento soporte de
la declaracion aduanera de importacion en la cual de conformidad con el articulo 170
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decreto 390 de 2016, se deben sefialar los elementos de hecho y circunstancias
comerciales de la negociacion para la correcta determinacién del valor en aduanas
como base gravable para la liquidacién de los derechos e impuestos a la importacion,
soportada en la informacion que debera ser entregada en su totalidad por EL
MANDANTE, garantizando que la misma es veraz, exacta y completa.

1.4 RESPONSABLE DEL SUMINISTRO DE LA INFORMACION SOPORTE DE

LA DECLARACION DEL VALOR. Para

los efectos de este mandato se entiende por responsable del suministro de la informacion
soporte de la declaracién del valor a EL MANDANTE, o en su defecto la persona
designada por este, la cual, garantiza EL MANDANTE que conocera
suficientemente la negociacion de las mercancias y en consecuencia estara
plenamente facultada para entregar toda la informacidn, completa, veraz y exacta
sobre los elementos de hecho y las circunstancias comerciales de la negociacion,
asi como los conceptos y calculos que resulten necesarios para la correcta
determinacion de la base gravable y el debido diligenciamiento de la declaracion del
valor.

SEGUNDA. El mandato, objeto del presente contrato, tiene alcance nacional y es conferido
a LA AGENCIA DE ADUANAS como persona juridica autorizada por la DIAN, la cual
podré ejercerlo en cualquier jurisdiccién aduanera en que esté autorizada, a través de
cualquiera de sus agentes de aduana y/o auxiliares aduaneros debidamente vinculados ante
la DIAN.

TERCERA. - LA AGENCIA DE ADUANAS, queda expresamente facultada para:

3.1 Gestionar y obtener los documentos soporte que expresamente le solicite EL
MANDANTE y LA AGENCIA DE ADUANAS acepte obtener en relacion con las
formalidades y el régimen aduanero que se indique, documentos respecto de los cuales
asume la responsabilidad prevista en la legislacion aduanera, excepto en lo
relacionado con los documentos e informacion que obtenga y suministre EL
MANDANTE.

3.2 Presentar en nombre, representacion y por cuenta de EL MANDANTE, con el
cumplimiento de todas las formalidades legales, las declaraciones aduaneras del
régimen que corresponda, previamente diligenciadas con base en la informacion y
documentos suministrados por EL MANDANTE o por un tercero en su nombre, asi
como presentar los documentos obtenidos y aportados por EL MANDANTE, o por
LA AGENCIA DE ADUANAS, los cuales deben reflejar exactitud, veracidad y
contener la informacion completa de la operacion comercial, asumiendo la
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responsabilidad que por el diligenciamiento de la declaracion establece la legislacion
aduanera, siempre que LA AGENCIA DE ADUANAS hubiese obtenido en su
totalidad los documentos soporte con autorizacion previa de EL MANDANTE.

3.3 Diligenciar, firmar y presentar la declaracién del valor con base en la informacion y
documentacién suministrados que refleje de manera exacta la realidad de la
transaccion la cual sera aportada por EL MANDANTE a través del responsable del
suministro de la informacidn soporte para la declaracion de valor, de acuerdo con las
definiciones previstas en la clausula primera del presente mandato.

Para tal efecto, LA AGENCIA DE ADUANAS se obliga con EL MANDANTE a
solicitarle la informacién soporte para la declaracién del valor, los documentos y la
informacion necesaria para la correcta determinacion de la base gravable y el debido
diligenciamiento de la declaracion del valor. A su vez EL MANDANTE se obliga
con LA AGENCIA DE ADUANAS a entregar la informacion que ésta le solicite, de
manera oportuna, completa y veraz.

3.4 La AGENCIA DE ADUANAS no debera reconocer la mercancia antes de su
declaracion, a menos que EL MANDANTE le dé instrucciones previas de hacerlo,
para cada una de las operaciones que realice, evento en el cual EL MANDANTE se
obliga a pagar a LA AGENCIA DE ADUANAS las tarifas por esta actividad y los
gastos en que se incurra. En caso de realizarla se acogeré las disposiciones para
reportar mercancias en exceso, sobrantes, mercancia diferente o en general
mercancia no amparada, dentro de lo establecido en la regulacion aduanera.

3.5 La AGENCIA DE ADUANAS a solicitud del importador clasificara arancelariamente
la mercancia, con base en los documentos e informaciones aportados por EL
MANDANTE, los cuales deben corresponder a la misma informacion que se tenga
que suministrar en caso de cualquier requerimiento por parte de alguna autoridad.

No obstante, si EL MANDANTE informa a LA AGENCIA DE ADUANAS una
subpartida arancelaria, o la mercancia ya esté clasificada en los documentos que EL
MANDANTE entregue a LA AGENCIA DE ADUANAS (por ej.: registro o
licencia de importacion, certificado de origen, etc.), LA AGENCIA DE
ADUANAS debera obligatoriamente clasificar y declarar la mercancia por esa
subpartida arancelaria, sin responsabilidad alguna para ella y bajo la completa
responsabilidad de EL MANDANTE, sin perjuicio de que LA AGENCIA DE
ADUANAS pueda revisar y sugerir, la subpartida arancelariaa EL MANDANTE,
advirtiendo las discrepancias u opiniones de clasificacion diferentes, cuando se
presenten.
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3.6 Cancelar los derechos e impuestos a la importacion solo en los casos en los que EL
MANDANTE no lo haga directamente y le haya suministrado a LA AGENCIA DE
ADUANAS los dineros para tal fin, remitiendo soporte escrito de la transferencia.

3.7 Realizar las siguientes gestiones en nombre, representacion y por cuenta de EL
MANDANTE: Notificarse de actos administrativos; presentar derecho de peticion;
hacer reclamos; solicitar liquidaciones oficiales de correccion o de revision; solicitar
y recibir devoluciones; solicitar clasificaciones arancelarias anticipadas, generales o
de unidades funcionales y en general presentar solicitudes de resoluciones
anticipadas de que trata el articulo 12 del Decreto 390 de 2016; informar la préactica
de diligencia de inspeccidn, reportar inconsistencias encontradas en las mismas,
solicitar diligencias de aforo, embarques, traslados, introducciones y salidas de
mercancias hacia y desde zonas francas; localizar y relocalizar mercancia en puertos;
gestionar el retiro de las mercancias de las zonas primarias aduaneras, una vez
obtenida la autorizacion de retiro o resolucion u orden de entrega de las mismas,
pero sin asumir ninguna responsabilidad por el transporte y en general adelantar los
tramites contemplados en la legislacion aduanera que sean requeridos por EL
MANDANTE y que deban realizarse traves de LA AGENCIA DE ADUANAS.

En los casos en los cuales se requieran realizar labores de representacion para adelantar
otros tramites de caracter administrativo o judicial, ante las autoridades aduaneras o
cualquier otra, derivados de una operacion de comercio exterior, por causas no
imputables exclusivamente a LA AGENCIA DE ADUANAS, éste prestara el
servicio previo acuerdo entre las partes del valor de los honorarios.

3.8 Devolver todos los documentos fisicos originales a EL MANDANTE, dentro de los 10
dias habiles siguientes a la finalizacion del desaduanamiento; esto de acuerdo con
las obligaciones especiales establecidas en el articulo 62 del Decreto 390 de 2016.

3.9  Mantener vigente la autorizacion otorgada por la DIAN para el ejercicio de la
actividad como Agencia de Aduanas para lo cual debera informar de manera
inmediata a EL MANDANTE sobre la pérdida o suspension provisional del
registro de autorizacion como agencia de aduanas.

CUARTA. - Obligaciones de EL MANDANTE.

4.1 Pagar todos los derechos e impuestos a la importacion, asi como los intereses, valor del
rescate, sobretasas, gravdmenes, demas impuestos o sanciones y demas gastos que se
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deriven o causen por el desaduanamiento de las mercancias, ya sea que se liquiden
privadamente en el proceso de desaduanamiento o en control posterior.

4.2 Si la clasificacion arancelaria fue realizada exclusivamente por LA AGENCIA DE
ADUANAS, esta respondera por las sanciones que se le generen, pero EL
MANDANTE seguiré obligado a pagar los derechos de aduana, impuestos a la
importacion e intereses que reclame la DIAN. EL MANDANTE se declara como
unico deudor frente a obligaciones dinerarias ante terceros proveedores contratados a
través de LA AGENCIA DE ADUANAS y en tal sentido declara que se obliga a
mantener indemne y eximir de responsabilidad a LA AGENCIA DE ADUANAS por
dichos conceptos.

4.3 Entregar cuando sea requerido por LA AGENCIA DE ADUANAS la documentacion e
informacion, en forma completa, veraz, exacta, legible, libre de enmendaduras,
tachones o repisados, obtenidos por medios legales y que llenen los requisitos legales
que sean necesarias para que LA AGENCIA DE ADUANAS adelante las gestiones
encomendadas, especialmente en lo relacionado con el valor, clase y descripcion de la
mercancia, seriales, marca, cantidad, posicion arancelaria y tratamientos
preferenciales.

4.4 Pagar las sanciones, rescates, multas, etc., que se impongan por razones imputables a
EL MANDANTE, incluyendo inexactitudes, errores, deficiencias, omisiones o
defectos formales de los documentos e informaciones que entregue a LA AGENCIA
DE ADUANAS.

4.5 Mantener indemne y resarcir plenamente a LA AGENCIA DE ADUANAS en caso de
que esta sea sancionada, se le cobren derechos e impuestos, se haga efectiva una
poliza constituida por ella, debido a irregularidades o insuficiencias, omisiones o
defectos formales, o falta de veracidad en los documentos o informacion aportada por
EL MANDANTE, o persona encargada por éste, incluyendo el certificado de origen,
asi como por cualquier reclamacion, investigacion o requerimiento relacionado con el
valor de las mercancias. Cuando LA AGENCIA DE ADUANAS hubiese cancelado
suma alguna por dichos conceptos, EL MANDANTE se obliga a retornarlos a LA
AGENCIA DE ADUANAS, en su totalidad, en el tiempo y forma en el que las
partes acuerden.

4.6 Eximir de toda responsabilidad contractual y extracontractual a LA AGENCIA DE
ADUANAS por la contratacion de medios de transporte que esta, en ausencia de
contratacion directa por parte de EL MANDANTE, deba efectuar, ya que lo hace a
nombre de EL MANDANTE.
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4.7 Exonerar a LA AGENCIA DE ADUANAS de toda responsabilidad vinculante por la
conducta o hechos desencadenados en manifestaciones y actuaciones de terceras
autoridades diferentes a la aduanera y terceros proveedores de servicios, cuya
consecuencia no sea imputable exclusivamente a su gestion.

4.8 Mantener personal interlocutor valido con perfil en comercio exterior, que esté en
capacidad de atender los requerimientos de LA AGENCIA DE ADUANAS.

4.9 Pagar las tarifas y demas gastos que genere la inspeccion previa de mercancias, de
acuerdo con lo previsto en la Clausula Tercera, numeral 3.4 del presente contrato.

4.10 Aportar toda la informacion requerida por LA AGENCIA DE ADUANAS para el
cumplimento de las obligaciones relacionadas con los mecanismos de prevencion y
control para el lavado de activos, financiacion del terrorismo y proliferacion de armas
masivas, de acuerdo con lo previsto en los articulos 52 y 542 del Decreto 390 del 7 de
marzo de 2016 y deméas normas que lo modifiquen, adicionen o complementen. El
incumplimiento de esta obligacion faculta a LA AGENCIA DE ADUANAS para
finalizar anticipadamente el presente contrato y abstenerse de adelantar mas
operaciones en nombre y por cuenta de EL MANDANTE.

4.11 Proveerle todo lo necesario, incluyendo, pero sin limitar a estos; la informacion y
documentacidn que sirvan para determinar el valor en aduana, la base gravable, el
origen. Los cuales deberan cumplir con los requisitos estipulados en la normatividad
aduanera, para la ejecucién del mandato objeto del presente contrato.

4.12 En general, al cumplimiento de las siguientes obligaciones para con LA AGENCIA
DE ADUANAS

412.1 Pagarle o reembolsable los gastos causados por la ejecucién del mandato,
con los intereses a que haya lugar.

4.12.2 Pagarle la remuneracion acordada.

4.12.3 Indemnizarlo por las pérdidas o pagos en que haya incurrido por culpa de EL
MANDANTE.
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QUINTO. PRECIO Y FORMA DE PAGO. EL MANDANTE se obliga a reconocer y
pagar oportunamente a LA AGENCIA DE ADUANAS, por la gestion de sus servicios, los
valores resultantes con base en las tarifas consagradas en la oferta de negocios presentada a
EL MANDANTE, las cuales se cancelarén en la forma, término y por lo medios que se
acuerden.

SEXTO. CESION. LA AGENCIA DE ADUANAS no podra subcontratar ni ceder total o
parcialmente éste Contrato sin la autorizacion previa de EL MANDANTE.

El presente mandato es oneroso. Las condiciones comerciales que se han pactado entre los
contratantes figuran en documentos separados que hacen parte integral del presente
mandato.

Este mandato estara vigente por dos (2) afios a partir de la firma, prorrogable automatica,
sucesiva e indefinidamente por periodos iguales. Sin embargo, las partes estan en libertad
de dejarlo sin efecto en cualquier momento por decision unilateral por escrito dirigido a la
otra parte.

Bajo la gravedad del juramento, las personas naturales que suscribimos este documento
declaramos que contamos con las facultades suficientes para obligar a las compafias que
representamos en los términos de este contrato.

Se suscribe el () de 20

EL MANDANTE: EL MANDATARIO:

(Razon social del cliente)

(NOMBRE REPRESENTANTE) REPRESENTANTE LEGAL

(CARGO) Caodigo: 0513

(DOCUMENTO DE IDENTIDAD) AGENCIA DE ADUANAS ML
S.A.NIVEL 1

Gabriela Jojoa Sanchez New york gourmet Coffe

*E| presente documento debe presentarse personalmente ante Notario por parte del
representante legal del Mandante
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LISTA DE EMPAQUE

(1) No. Factura
12/05/2025

de Fecha

Contenido de cada

Dimensiones de cada

Peso bruto de cada

Cantidad (2) Numero (3) bulto (4) (b;]lto bulto (6)
5
5 toneladas 100 sacos 50 kg Las dimensiones  |50kg

tipicas de un Big
Bag son de 90 a 115
cm de base por 90 a
205 cm de altura

Método de Embalaje : El café se empaca en sacos y el embalaje para el
transporte maritimo se realiza en big bags

Marcas y nameros :
Numero total de Bultos 100 sacos

Volumen total

Peso Neto Total
Peso Bruto Total

5 toneladas (5000 kg)
50kg x 100 sacos = 5000 kg o 5 toneladas

14. LISTA DE EMPAQUE:

Sugerencias para el llenado

1. Referencia al nimero de factura que corresponde a la exportacion. Si se omite la
referencia a la factura puede resultar dificil emparejar los documentos, si estos se

separan.

2. Namero total de cajas por tipo de mercaderia comprendidas en el embarque. Si no
indica la cantidad de cajas que contienen el mismo tipo de mercancias, sera mas dificil

comprobar la expedicion.

3. Para cada tipo de mercancias, los nimeros seguidos a las cajas que contengan. Si no se
numeran las cajas, o se numeran incorrectamente, pueden producirse confusiones para
las autoridades aduaneras y para el cliente.
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8.
9.

10.
. Peso neto total (excluido el embalaje) de la expedicion.
12.

11

Contenido de cada caja. Si no se describe correctamente el contenido, seréa dificil
identificar las partidas.

Dimensiones exteriores de cada caja. Si se omiten las dimensiones y la unidad de
medida, pueden surgir dudas.

Peso bruto de cada caja. Si se omiten el peso o la unidad de peso, pueden producirse
demoras.

Forma de embalar las mercaderias. Si se encuentran en “paletas”, debera indicarse. Si
requieren una manipulacion especial, debera indicarse también.

Forma de marcar las cajas y los niumeros utilizados.

Numero total de bultos de la expedicion.

Volumen total de la expedicion, en metros cubicos.

Peso bruto total de la expedicion enviada. Si se omite el peso neto o se confunde con el
peso bruto, pueden surgir malentendidos y gastos adicionales.
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15. CIRCULAR 0170
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9. Operaciones de comercio exterior (descripcién r de las ias objeto del tramite Importacién f Exportacién)
10. Referencias comerciales.
Nombre o Razdn Social Contacto Teléfono
M/A I I N/a I I NFA
11. Correo para envio de facturacion electrénica.
Correo MNombre contacto Cargo
samantacaicedo2 @amail. com | | Samanta Caicedo | | Jefe Admin

12. Declaracién de origen y destino de fondos.

Oorando &n eembre progks ¥'e en cakdad de representante esgal, declaro de manera voluntaria gue |3 nformc &n consignada en este deCumento & clenta, veraz y pusde ser
werificada. Declaro gue el origen y desting de los fondos no provienen de ninguna actividad [licka de las conbempladas en el cidigo penal oolambiano [Ley 599 de 2000] o de
cualguiera que ko modifique o adicione. Dedaro que no he efectuada i efectuand transacoiones destinadas a takes actividades o a favor de personas naturabes o jurdicas
relackonadas oon tales actividades lidtas. Dedaro Que 105 MECUrsoS N PROVIENEn 08 nEnguena 3ot vidad IRCIEs o e OONS Serads por organesmas Naconales nd internaconales. En
caso de infracciiin de cualquiera de 0SS NUEMerales CoNtenedos. &N eShe OoouManto eximo a las empresas del Grupoe Coltrans SAS de tods responsabl dad quese se derise por b
dormaciin ermfnea, falsa @ inexacta gue yo hubiera proporcionado en este documents o de la validacidn del mismo.

Es responsabilidad del diente infarmar y actualizar la documentaciin sl kos datos diligenciades en el presente fomata, en el AUT, certificado de existencia y representacidn legal,

o Osslquier otro SoCumEento Que Se aportd en el momento de vinculackdn o actualizaciin presents 2ighn mMbio. En constancia de haber lefdo, entendsdo ¥ aceptado |o stk
Firmo o doCUMmants Como reprasentante legal o la comaafila o quien o represents para 13 firma de tales Jooumantos.
La informeaCion ndulda en el dligencamiento del presente fonmato es veraz y real. En el caxo de encontrarse Moongruencias yi'o emores en @ misma, este fonmaio podrd ser

dewvuelito para ajustar la informacidén o ser rechazada.

13. Tratamiento de datos personales.

Dando cumplimie

io a la ley 1581 de 2012, reglamentada por o decreto Noo 1377 de 2013, con ka firma de este documento avtorizo de manera

fwe, consclente, expresa,

explicita y previa of ratamiento oo ks datos personales incluidos para los fines indicados en |3 polkica de probeccedn de datos personales de las empresas del grupo COLTRANS
SAS publicada en las paginas web www. Collrans . oom_co , wsww. COMNas . Coem._on |, wew .oolobm.com y wwes cold epos ibos. comeoo.

14. Autorizacion de consulta y reporte a centrales de riesgo.

Autorizo a las emgresas del Grupe Empresarial Coltrans o a guien represente sus derechos u ostente en o futuro a cualguier titulo la calidad de acreedor, a consultar, solicitar,
Suministrar, reponar, procesar ¥ divulgar toda [ infonmacidn gue se refiens al comportamiente crediticio, finandero ¥ comerdal propeo ¥ de 1a sodedad gue represento, a a

central de informacdén finandera - CIFIN - o cualguier obra entidad que maneje o adminisire bases de datos con kos mismos fines o de antecedentes sobre investigaciones penales
o de cudlguier obro tipo. Lo anterior implica que o comportaméento presente ¥ pasado frente a mis obligacionss propias v de L sociedad que repeesento, permansecerd reflejado de
v adeouada 3l marcado sobre @l Estadn & mes obllgacionas Mnancksas,

Manara oMokt an B menconadas bases de datns con @ objets de suministrar informaciin sufio e
comerciales y Crecit cias.

15. Acta con los documentos solicitados y recibidos, gue debe anexar a este formato.

DOCUMENTOS PERSOMA PERSOMA PERSOMA
Para dar estricto Cumplimésnta a o establecido en ka Resclucién D000SE del 26 de julic de 2019 aniculo 75 JURIDICA MATURAL HNATURAL
Fardgrafo 3, y Decreto 1165 de 2019 articulo 50, se procade a solidtar los siguientes dooumsesios: COMERCIANTE
Certificado de ewshencia ¥ representaciin jal en anginal oon vedenoa no supenor a 30 dias. x P il Mo aplica
Certificacia de matricula mercantd con vigencia no superior 3 30 dixs. Mo aplica No aplkca x
Fotooonia del RUT COMPLETO habilitads como Swportador v/ 0 Impomacor, v abigado aduanero. Con fecha de x x x
generacidn del afo en que so digencia ol farmato de conccimiento de ciente.
Fotocopes C.C. Represantants legal. x x x
Declaracén de renta (ultima presentacs a |a DIAN] Mo aplica x No aplica
Estado de simsacifin financiera o balance general, y Estado de resultados debidaments frmados por
representanto legal, contador y revizor fisml o contador plblcon independiente, con cus respectivas Motac 2 los ® No aphca =®
estados financierns, Com Fechs O6 Corte 3 DIC, 31 oel Sho Do edi St MEnte Snterior.
Certificada de EE_FF emitido por contador pliblico y representante legal, Déctamen de EEFF emitidn por revisar x [ =
Fiscal o contader piblice independinte.
Fotooopia de a Tarjeta profesional del contador y revisor fiscal o contador pdblicn independiente. S No aplca =
(Certificacién bancara del afo en que se dillgencia o formato de conccsmiento de diente, la cual debe responder x % *
@ ks dabos Ol GRENCA0oS on BSTE FOIMatD.
Referencia comercial del afio en que se diligendia el formato de conociméento de cliente. o x =
Fotooopia de ia Resoluckdn vigente emitida por la autoridad competente, mediante 13 oss o
autoniza o Wscrite 3 Comercializsors Dbernadonsl. x No aplkca No aplica
] { APLICA STEN LA HOJAS 2 |
Resoludén o a econdmico autorizmdo (OEA) (sl se tene] x x =
Acuerdo de seguridad debidamants dikgenciads y finmado en arginal por @ representants kegal. x x x
Fotooopia dal certificacs [SO y BASC (S| = thna) x Mo apkoa =
Si s chente de primera exportacidn con e Grups Empresarial debe anexar o formata de: % *
VERIFICACION COMSIGMATARIO EN DESTING F-237 .

NOMBRE I Samanta Caiceda

FIRMA (Persona naturad). REPRESENTANTE LEGAL O FACULTADD [SEGUN CAMARA DE COMERCIO)

N® Documento de identidad. 10061 EEI58
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| FORMATO DE IDENTIFICACION ¥ CONOCIMIENTO DE CLIENTE f USUARIO |

Dia Mas AR
FECH!.| 12 | Mayo 2025

Importante diligenciar todos los campos, en caso contrario diligenciar NO APLICA [NIA)

ESTIMADO CLIENTE: De conformadad con |2 Circular DIAN 0170, Decreto 1165 de 2019 articulo 50 y la resoludidén 000046 de 2019 articulo 75, es nuestra
chligacién como prestadores de servicos en el &nea de comendo exteriar, crear un banoo de datos de nuestros clentes CUyD Maneja serd estrictamente confidendal ¥
debe reunir como mindma la siguiente informackin:

1. Informacion General

Razdon social (Nombre completo): Mystic Coofea

DV
Documento de identificacion NIT: MNo.[ 1 [ 4] oJ o[ e[ 1669 [s5]-[8]

Direccién principal RUT: cll 104 14-90 Ciudad: |cali

CAPITAL SOCIAL REGISTRADO

CODIGO CIIU debe responder a la actividad 5
econdmica principal.
2. Datos de Contacto
Nombres y apellidos: SAMANTA CAICEDD Carga: Jefe Adminibrativa
Corren Electrdnico: Samantacaicedo2@gmail.com Teléfonos: | 3106646644

3. Informacion sobre Representante Legal. CuBndo Se Lrate de sociedades Anbnimas, direccion Oe representantes legales

Direccidn de representantes

legaies. Ciudad

Mombres y apellidos Identificacion

Samanta Caicedos 1.006. 166.958 cll 104 14-50 palmira

4. Informacion de los Socios/accionistas con participacion (IGUAL o SUPERIOR al 59%) de capital social.

Obligatorio segin Circular Externa 100-000016 del 24 de diciembre de 2020 de la superintendencia de sociedades y ley 21958 del 18 de enero
de 2022 Capitulo ITI Articule 12 Paragrafo 4.

Como parte de la mencionada obligacion, s& debe [levar a cabo una debida diligencia con las contrapartes. Dentro de dicho proceso Se encuentra conooer &l
BENEFICIARIO REAL O FINAL DE LAS MISMAS. Por lo anterior, tenér en cuenta lo siguiente:

1. Cuando se detallen los accionistas ¢ socios de una persena juridica, serd necesans induir tades los que tengan mas de 5% de participacion en |a
sociedad.

2. Es beneficiario final: Persons natural que, actusnda individual o conjuntameante, sea titular, directa o indirectamente, del cinco par cienta (5%) o mas dal
capital o log derechas de voto de la persona juridica, /o =& beneficie &n cince por ciento [5%) o mas de los actives, rendirmientos o utilidades de |a persona
juridica; ¥

3. Persona natural gue, actuando individual o conjuntamente, ejerza control sobre |a persona juridica, por cualguier otro medio diferente a los establecidaos
en &l numeral anterior.

En &l evento que un accionista o socio directo saa una persona JU RiDICA, adjuntar composicién accionaria de sus accdonistas directos &
indirectos que tengan una participacion mayor del 5% hasta llegar al beneficiario final [ persona natural).

Soporte juridico: bitps:www. supersooedades. gov.co/nuesite_enbidadynormatividad iormabividasCirowerbesicadundica/Circwlas_1080-
GOOIIE de 24 de dioembne de 2020 pof

% De participacidn accionaria o

Mombres y apellidos completos Numero de Identificacion en capital seciai

Gabriela Jojoa 1104304364 o0, 0%

Si la composicidn accionaria tiene mds de 10 personas, adjuntar como documento anexo ef certificade de composicidn accionaria firmado por
represantante lagal o &l Revisor fiscal

5. Manifestacion (PEP) Personas expuestas politicamente, PEP Extranjeras y PEP de organizaciones internacionales,
socios, representante legal o beneficiario final.
Obligatorio: Decreto 830 de 26 de julio de 2021. La caldad de Personas Expuestas Politicarmente (PEP) se mantendrd en el tiempo durante ef ejercicio

deal canga y por dos (2) afos més desde \a dejacidn, rénuncia, despido o declaracion de insubsistencia daf nombramients, o de cuakguier obra forma de
desvinculacion, o farminacian dal contrafo.

a! —Ainnal R

1) Ex o ha sido funcionario pablico PEP? 2) Goza de reconocimiento pablico? 1) Administra recursos pablicos?
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w[Z] =[] w7 s [] w[Z] =[]

) — . Fecha de Fecha desvinculacién
g tes AL Ban il ] AR Iar I 1

Los siguientes campos se deben difigenciar s/ la respuesta a [a pregunta 1 fue 51 vincuincdn cargo

Nombres y apellidos Identificacidn Cargo Dia | Mes| Afo Dia | Mes Ao

Las personas consideradas como Personas Expuestas Politicamente (PEP) deberdn declarar la existencia de cuentas financieras en algon
pais extranjero en caso de que tengan derecho o poder de firma o de obra indole sobre alg SI NO SE TIENE DILIGENCIAR: NO APLICA
(N/A)

Banco Pais Ciudad Tipo de cuenta Mumero

La Debida Dikgenca Intensificada a los FEF se extenderdn a (i) los cdnyuges o compafieros permanentes del PEF (esposo, esposa, compaiiero permanente); (i)
ias familiares de las PEP, hasta el segundo grado de consanguinidad (padres; abuelos, hermanos, hijos; nietos), segundo de afinidad (padre, madre; hijos,
abuelos, nietos, hermanos, del conyugue o compafiero/a permanente] y primena civil (hijos adoptives o padres adoptives); (W) los asooadas de un PEP,
cuando el PEF sea socio de, o esté asodado a, una persona juridica v, ademas, sea propietano directa o indirectamente de una partidpacian superior al 5% de la
persona _|u"d||:a. o ejerza el control de la persona puridica.

Diligencie la informacién de sus relacionados en el siguiente cuadro, 5ila respucsta o |a pregunta 1 fus ST

Relacionados del PEP Mombres y apellidos completos Niamero de Identificacion

6. Beneficiario(s) de la(s) actividad[es) de comercio exterior (Clientes / Proveadores).

Mombres o Razdn Social Identificacion Ciudad Direccidn

H/A /A A N/

7. Origen de los recursos.

B. Entidad financiera gue utiliza para realizar sus pagos [debe responder a la certificacién bancaria que se adjunta),

Instrumento de pago Banco Tipo de cuenta Ciudad

Giros Internacionales. banoslombia Ahorros cali

85



16. ACUERDO DE SEGURIDAD
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COI_ MAS ACUERDO DE SEGURIDAD CLIENTE

De una parte, la sociedad COLMAS 5.A.5, Agencia de aduanas nivel 1, Miembro del Grupo
Leschaco, sociedad debidamente constituida v existente de conformidad con las leyes
de Colombia, con MIT £30.003.960-0, con domicilic en Bogota D.C., Colombia.
representada en este acto por JUAN CAMILD ORTEGA COMVERS, identificado con cédula
de ciudadaniza Mo 72.945.711 en su calidad de Representante Lagal, (Em adslante,
COLMAS) v de otra, [ Mew york gourmet Coffe__ | sociedad debidamente constituida y
existente de conformidad con las leyes de Colombia, cuyo objeto social principal ed_Venta
de productos para consumir comeo el café], identificada con WIT [ 23479978724, con
domicilid_Mew York, Estados unidos] representada legalmente por [__Jhomier _J,
identificado (a) C.__1104804365_Jc.8__ 1 Mo.[ ] de.[ Mew York,
Estados unidos] (En adelante, EL CLIEMTE) convienen celebrar el presente acuerdo de
seguridad para dar cumplimiento a la normatividad legal vigente de prevencidon dal lavado
de activos v financiacion del terrorisme, corrupcidn, trafico de estupefacientes v delitos
conexos, al Decreto 2568 del 27 de septiembre de 2011, , la Resolucion 004089 del 22
de mayo de 2018 expedidos por lz DIAN, sus anexos v demas normas gue lo regulen o
modifigua, al Manual SAGRILAFT v las peliticas internas de |la compafiia, conforme a las
siguientes clausulas:

OBJIETO: Establecer estrategias conjuntas que permitan a las empresas cumplir las
normas y estandares de seguridad en lz cadena de suministro internacional, para avitar
que puadan ser involucradas en actividades ilicitaz como &l lavade da active.
financiamiento del terrorismo, narcotrafico, contrabando soborno, corrupcien v todas
aquellas actividades que puedan afectar el comercio internacional o que estén por fuera
del marco legal.

De otra parte, cumplir con normatividad legal vigente gue aplica 2 cada compafia de
acuerdo con el desarrolle de su objeto social.

POLITICA DE SEGURIDAD.

Primera: Cumplir con todas laz leyes, normas, reglamentaciones v requisitos
aplicables a la prestacion de servicios de lz compafia. Contar con las autorizaciones
legales gque permitan su operacion.

Segunda: Suministrar anualmente lz informacién vy decumentacidn sclicitada por
COLMAS, de acuerde con lo establecido 2n la Circular Exterma DIAN 0170/2002, para
mantaner |a informacidn de conocimiento del CLIEMTE actualizada.

Tercera: Tener un sistema de administracion de riesgos que prevea actividades
ilicitas, tales como; lavado de actives, contrabandoe, trifico de estupefacientes, trafico de
sustancias para el procesamiante de narcaticos, terrorismo, financiacion del tarrorisme.
tréfico de armas entre otras.

Cuarta: Contar con un programa de seguridad o implamentar politicas v
procedimientes documentados que incluyan como minimo 2 los empleades, clientes,

3 o bransmisian o
3 HTENESD N S
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COL.. MAS ACUERDO DE SEGURIDAD CLIENTE 2

proveedores vy terceros que intervengan en la cadena logistica realizands como minimo
las siguiantes actividades:

Empleados:

+ Disponer de un procedimiente documentado para la seleccion de perscnal, gue
permita la contratacidn de personal confiable, que incluya aspectos como:
wverificacion de la informacién de la solicitud de emplec, anilisis de antecedentes,
estudio socicecondmice, registro fotografico v visita domiciliaria.

# Cuando aplique, realizar un estudic de seguridad 2 sus empleados, especizlmente a
aguellos que representen un nivel de criticidad en lz operacidn, debido a la
informacion v/o documentacion sensible que manejan o por el contacto que tengan
con la mercancia.

# Cuzando apligue, implemantar v mantener procedimiantoes decumentades para el
seguimiente v andlisis de los resultados estudios socioecondémicos v las visitas
domiciliarias que permitan detectar cambios relevantes o injustificados en el
patrimonio del personal vinculado.

*  Actualizar periddicamente los datos del personal.

*+ Realizar capacitaciones dirigidas a todo el perscnal en temas relacionados con la
seguridad en lz cadena de suministro, controles operacionales, reguisitos lagales v
los demas temas relacionades con las funciones que desempefian.

*  Mantener evidencia documentada de las capacitaciones, inducciones, entrenamientos
v sansibilizaciones que sa realicen.

*+ Tener un procedimiente documentado para el retire del personal.
Asociados de negocio:

# Contar con procedimientos documentados para seleccidn, evaluacidn v conocimiento
de sus asociades de negocic, que incluyan wvariables comeo: identificacion de
propietarios de la empresa, antecedentas legales v comarcizles, capacidad financiara,
capacidad operacional, capacidad de respuesta frente a los riesgos v amenazas v
visitas a las instalaciones.

* Realizar evaluaciones periadicas de sus asociados de negocio, a fin de wverificar sus
estandaras de seguridad.

*+  Actualizar periodicamente los dates de sus asociados de negocio.

Quinta: Asegurar que la informacién y/o documentacion que se genera para el manejo
de lz operacidn es veraz, legible, completa, coharente con la mercancia v se encuentra
protegida contra cambios o perdida. De igual manera garantizar su trazabilidad.

Sexta: Las partes se comprometen 2 mantener estricta confidencialidad de toda la
infarmacién v documentos que se reciban por cuzlguier medio, para el desarrolle de las
operaciones de comercio exterior. Se dard acceso dnicamente a aguellos empleados o
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COI_ MAS ACUERDO DE SEGURIDAD CLIENTE

(X

terceros gque en forma razonable requieran conocerlos v ser usada dnicamente para el
desarrollo de los fines para los cuales han sido suministrados.

Septima: Tenar politicas v procadimientes documentados de seguridad informitica que
comprendan entre otros temas, uso de contrasefias en los equipos usados por los
empleados responsables del manejo de la informacién, administracién de cuentas de
acceso a los sistemnas de informacion v correo electrdnico, uso de Internat; el correcto
uso de recursos informatices, asi como los controles necesarios que garanticen la
confidencialidad e integridad tamto de la informacién como de la documientacidn de las
operaciones.

Octava: Basado en un proceso de analisis v evaluacion de riesgos contar con un plan de
contingancia y/o continuidad que garantice el desarrolle éptimo de las operaciones en el
caso de que se presente un incidente que interrumpa al proceso.

Movena: Implementar yv/o mantenar controles de acceso a las instalaciones que incluya
medidas de control para prevenir accesos no autorizados, control de sus empleados v
visitantes v proteger los bienes de la compania.

Decima: Cuando aplique mantener controles en dreas identificadas como criticas yv/o
restringidas, espeacialmente agquellas gque pusden atentar con la seguridad de las
Mmercancias.

Decima primera: Cuando aplique, tener procedimientos de seguridad en el lugar de
cargue/descargue, procedimientos para la inspeccién y sellado apropiado para mantener
la integridad del contenedor, vehicule v demas unidades de carga, establecer criterios
para definir cuando un contenedeor v/o unidad de transporte no es apto para ser cargado
v dejar evidencia fotogrifica v/o filmica de |z inspeccien del contenedor vacio, del process
de llenado del contenedor vio camidn, del sello utilizado para 2l cierre de |z unidad debe
cumplir minimo con los requisitos de la norma IS0 17712, estas evidencias seran
recopiladas por el CLIENTE para guardar el registro v trazabilidad de la cparacidn.

Decima segunda: Tener procedimientos documentados para reportar 2 lz autoridad
competente los casos en que se detecten irregularidades o actividades ilegales o
sospechosas en su cadena de suministro internacionzl, como Lavado de Activos,
Financiacién del Terrorismeo, Contrabando, Trafico de estupefacientes, Trafico de
sustancias para el procesamientc de narcoticos, Terrorismo, Trafico de armas.
Proliferacion de armas de destruccidn masiva, Corrupcion, Soborno.

POLITICA ANTICORRUPCION.

El CLIENTE declara expresamente gue entiende v acepta gue COLMAES exige el
cumplimiente de toda la normatividad de anticorrupcién v antisocborne aplicable v vigente
en &l ejercicic de su actividad: gque la empresa aplica los valores de honestidad v
transparencia promoviéndolos y estableciéndolos como parte de su cultura crganizacional
en el Programa de Etica y Conducta, que la Empresa aplica tolerancia cero a todo tipo de
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actividades de corrupcidn de cualquier naturaleza, ya sea cometida por empleados o por
un tercers que actle en mombre v representacidn de la misma; que la Empresa ha
implementado para ello todo tipe de medidas necesarias para la prevencién y mitigacién
de los factores de riesgo asociados a la corrupcicn y seborno que se puedan materializar.

POLITICA DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.

Las partes deban cumplir con la implementacion v ejecucion del Sistema de gestion de
seguridad v salud en el trabajo 5G-55T, regulado por el Decreto 1072 de 2015, Res 0312
de 20139 en el capitule v numerales que les aplique, asi mismo, supervisar y asegurar
gue el personal y/o contratistas que participan en |z operacion realicen sus actividades
en condiciones seguras, contando con los elementes de proteccién personal v en general
dando cumplimiente a la normatividad legal vigente.

POLITICA DE MANEJO AMBIENTAL.

Cuando aplique, se deben implementar politicas dirigidas a |z conservacion y proteccidn
del medic ambients., Adoptar ocportunamente laz medidaz o acciones tendientes a
pravenir y controlar el dafic ambiental derivade de |z actividad que desarrolle.

POLITICA DE PROTECCION DE DATOS PERSOMALES.

EL CLIEMTE declara que la infermacidn proporcionada en este documento es wveraz,
completa, exacta, actualizada v verificable.

En cumplimiento de las normas legales vigentes relacionadas con la proteccion de datos
perscnales, teniendo en cuenta que para la adecuada prestacidn de los servicios COLMAS
puade solicitar algunos dates del CLIENTE de sus directivos, trabajadores v/o terceros,
con la firma de este documents EL CLIENMTE =zutoriza de manera expresa, libre,
consciente, v espontanea a2 COLMAS para recolectar, almacenar, organizar, usar,
transmitir o transferir, v en general, tratar, de manera directa o de un encargado de
tratamiente de datos, lz informacidn persenal de acusrdo con las finalidades
determinadas con el grupo de interés a2l cual hago parte o hace parte mi representado.

De igual forma, declaro gque he sido informadeo que COLMAS cuenta con una Politicade
Tratamiento de Datos Personales en los términcs de la ley 1581 de 2012, el Decreto
reglamentario 1377 de 2013, el Decrato 1074 de 2015 (Capitulos 25 v 28) v demas
normas que la regulen, adicionen, complementen v modifiquen, a la cual tengo acceso a
traves de su pagina web.

90



F_172_Wersien_10_Vigencla_30_10_z2023

COI M a ACUERDO DE SEGURIDAD CLIENTE 5

MEEHCLA O AITUARAS HATL]

VIGENCIA. El presente acuerdo estara vigente por 2l térming de un (1) afic contado a
partir de |z fecha consignada en |z suscripcien del documento.

Se suscribe el presente acuerdo de seguridad a los[_12] dias del mes de [ Mayo_lde

[z025_7.

o [wil))

Camilo Ortega Convers
C.C Mo, 79,945,711 de Bogota D.C
Representante Legal

Empresa v/o Entidad (Firma del representante legal de la empresa o entidad gue
suscribe].

Mombred Gabriela Jojoa 5 1
c.C.Me.[  1i04E04354 ]
Representante Legal

BAC

} Frofitico of usn, distribecidn, reprodoocidn, mocificacdn, tarsferenca o bansmiskdn o eshe docemento para CosqLeT propdsto an
ey forme o por cuaiguier medn. 51 este doosmenio S enousniTy IMpneSo N S8 garvatins s vigenols, por o v, se oonsisea
copia no controiaca x5

} Sumejor aliado en logistica integral
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17. FORMATO DE FACTURA
Muestra de Factura Comercial

EXPORTADOR: Gabriela Jojoa
Sanchez

DIRECCION: Av 4N # 34AN 18,
Cali, Valle del Cauca

CEDULA JURIDICA: FACTURA No.

CODIGO DE EXPORTADOR: FECHA: 12/05/2025

Caodigo 22

CONSIGNATARIO:

DIRECCION:

PAIS DE DESTINO: Estados

unidos FORMULARIO No.
CANTIDAD PESO PESO | TOTAL
QUANTITY | pESCRIPCION BRUTO |NETO |F.O.B:$

KG (KG)
100 SACOS 50 kg 100x 50kg
FIRMA: Gabriela Jojoa S
TOTAL PESO BRUTO KG. TOTAL PESO NETO 5000 KG.

Declaramos bajo juramento que todos los datos contenidos en esta factura son exactos y
verdaderos.
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18. Formulario de legalizacion de divisas para exportacion

/RUPXODULRIR
ffﬁ Declaracién de Cambio por Exportaciones de Bienes I. TIPO DE OPERACION
E ' Formulario No. 2 1. Mimere: 22 P
) Exportacian

\(ﬁ.(,p}’f ELUFXODUSHIODPFHQWDULD([WHUQD &, 1 GHIHEUHURGH
II. IDENTIFICACION DE LA DECLARACION
2. Mit del LM.C o Codigo cuenta de compensacon 3. Fecha ASSAN-DD 4, Mimens
| 14006166958 ‘03 /05/2025 |Dl |
lIl. IDEMTIFICACION DE LA DECLARACION DE CAMEIO ANTERIOR
5. Mit desl LKLC o Cadigo cuenta de compereacnon

6. Fecha Adduiehdid-D0 7. Mimeno

Iv. IDENTIFICACION DEL EXPORTADOR
a. Tpo 8 Mdmero de identificacikdin O 100 Mombee o @edn socal
|22 |14D{1616695S | |r'u'11,,r5tic coffee |
V. DESCRIPCION DE LA OPERACION
11. Codigo moneda remaegro 12, Valor moneda reimegro 13. Tipo de can
|usn |4,243.w COP usD |

Para los firas pravistos en el articuls B3 de b corsibucion palitica de Calombia, dedars bajo s gravedasd de juramento que s corceplos, canbdsdes y demas datos

consgnadas en el presente farmulana son corectas y b fiel expresion de b vendad

V1. IDENTIFICACION DEL DECLARANTE

14, Mombra 15. Mdmera de iderdificacidn 18. Firma
l Mistic Coffee 14006166958 Gabriela Joioa § u
Oibrearvaciones:

INFORMACION REQUERIDA POR LA DIAN:

VIl. INFORMACION DE LOS DOCUMENTOS DE EXPORTACION
|Dectaraciin de exportacion / Formularie de movimlento de mercanclas yio Factura Comerclal)

17. Hdmero 1B, Fecha Addi-M-00 19, Mumeral

0. Valor reintegrado USD

01 12/05,/2025

5275,742.64 USD.

21. Totalvaler FOB $275,618.54 USD

23, Total gasios de sxportscion (numersl cambiara 1510)

L Coasta de ransparte:
3120.00 USD

- Segune de mercancia
34.10 USD

L Arancelss g impuestos de
axporacdan: 54104 USD
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23, Deducciones [rumenal cambiaria 2016)

24. Reirtagro neto (FOB + gasics - deduccionas)

Ta=a de compra (martes 5 da
noviembre): £.040 x 2,804.28 =
§11.978.115

Poderes en Puerto:

PODER ESPECIAL

Sefiores

1

COMPANIA DE PUERTOS ASOCIADOS (COMPAS) S.A.

Ciudad en que se expide este poder:

Cali

Fecha en que se expide este poder
DD/MM/AAA:

12 / 05 / 2026

Identificacion de quien otorga el poder (en adelante, “EL PODERDANTE”)

Razon social completa:

MistiK Coffee Café en grano

NIT:

14006166958

Nombre del representante legal que firma
este poder:

Gabriela Jojoa Sanchez

Clase de documento de identificacion:

C.C

NUmero de documento de identificacion:

1104804365

Identificacion de a quien se otorga el poder (en adelante, “EL APODERADO”)

Razon social completa:

New York Gourmet Coffe

NIT:

3479978724

Nombre del representante legal que firma
este poder:

Jhonier Ceballos

Clase de documento de identificacion:

NIT

NUmero de documento de identificacion:

3479978724

Este poder es valido para los siguientes terminales portuarios (en adelante, los “Terminales

Portuarios de COMPAS”):

Escribir con una “X” donde aplique

x | Compas Barranquilla:

Via 40 las Flores #85-1560.

Compas Cartagena:

Av. Pedro Vélez No.48-14 / Barrio el Bosque.
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Compas Tolu: Km4 Via -Tolu Covefias Carretera Troncal del Caribe.

Compeas cascajal: Avenida Boyaca- Zona Portuaria, Buenaventura.

Compas Aguadulce: Zona Portuaria Aguadulce, Buenaventura.

2.1

2.11

2.1.2

2.13

2.1.4

2.15

2.16

2.2

Objeto principal. EL PODERDANTE arriba identificado otorga al APODERADO
poder especial, amplio y suficiente, para que EL APODERADO represente al
PODERDANTE ante COMPAS en todo lo que tenga relacion con las cargas del
PODERDANTE (en adelante, “las Cargas del PODERDANTE”) que se movilicen a
través de los Terminales Portuarios de COMPAS (incluyendo cargas de
importacion, cargas de exportacion, transbordos, cabotajes y transitos aduaneros).

Facultades. EL APODERADO esta facultado, en general, para tomar todas las
decisiones que se refieran a las Cargas del PODERDANTE y/o a la relacién entre
COMPAS y EL PODERDANTE. Ello incluye las siguientes facultades especificas
(pero sin limitarse a ellas, ya que el listado es enunciativo y no taxativo):

En relacion con COMPAS:

Recibir y aceptar las copias de facturas emitidas por COMPAS a cargo del
PODERDANTE.

Presentar, en nombre del PODERDANTE, reclamaciones a COMPAS por
los servicios de esta.

Hacer pagos a COMPAS en nombre del PODERDANTE; pedir a COMPAS
estados de cuenta e informacidn sobre la cartera del PODERDANTE con
COMPAS, y solicitar y recibir devoluciones de dineros en favor del
PODERDANTE.

Expedir y/o firmar, en nombre del PODERDANTE, recibos y paz y salvos
por sumas que se adeuden al PODERDANTE.

Ingresar y hacer transacciones en los sistemas informéaticos de COMPAS, en
representacion del PODERDANTE, de acuerdo con las instrucciones de uso
del sistema establecidas por COMPAS, y haciéndose responsable por la
veracidad y exactitud de la informacion que ingrese.

Entregar y mantener actualizada la informacion del PODERDANTE vy el
APODERADO que COMPAS requiera para facturar y por exigencia del
sistema COMPAS de prevencion de los riesgos de Lavado de Activos,
Financiacion del Terrorismo, Soborno y Fraude y Proliferacion de Armas de
Destruccion Masiva.

En relacion con las Cargas del Poderdante.
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2.2.2

2.2.3

2.2.4

2.2.5

2.2.6

Informar a COMPAS la empresa de transporte autorizada para el retiro e
ingreso de las Cargas del PODERDANTE.

Informar a COMPAS los datos completos de otros terceros autorizados para
ejecutar actividades sobre las Cargas del PODERDANTE dentro de los
Terminales Portuarios de COMPAS, tales como (pero sin limitarse a):
reconocimientos o inspecciones previas, toma de muestras, retiros parciales,
pesaje, llenado y vaciado de contenedores, etc.

Ordenar o autorizar movimientos a las Cargas del PODERDANTE que sea
necesario hacer dentro de los Terminales Portuarios de COMPAS, por
cualquier motivo, incluyendo (pero sin limitarse a ello): revision por escaner,
inspecciones aduaneras, estiba y desestiba, traslados a zonas de inspeccion,
etc. PODERDANTE y APODERADO entienden que todos estos
movimientos podran generar cargos que seran facturados por COMPAS.

Ordenar o autorizar el retiro e ingreso de mercancias y/o de contenedores
vacios a o desde los Terminales Portuarios de COMPAS, incluyendo cargues
a buque, descargues de buque, reembarques, transbordos y transitos.

Entregar a COMPAS toda la documentacion e informacion requerida para
que COMPAS ejecute sus servicios.

Ejecutar actividades de llenados, retiro e ingreso de mercancia.

3. EL APODERADO debera adelantar todas sus actividades respetando integra y
estrictamente las reglas de proteccién y seguridad industrial de COMPAS, asi como
el Reglamento de Condiciones Técnicas de Operacion (RCTO) del respetivo
terminal. PODERDANTE y APODERADO entiende y aceptan que COMPAS
tendra derecho a negar el acceso, o expulsar de sus instalaciones, a cualquier
persona natural que no cumpla con dichas reglas.

4. Vigencia. Este poder tendra vigencia definida de dos (2) afios a partir de la fecha;
sin embargo: (i) EL PODERDANTE se obliga a notificar a COMPAS cualquier
modificacion o cancelacion de este poder, maximo al dia habil siguiente en que se
produzca dicha modificacion o cancelacién. (i) COMPAS podra pedir cada afio al
PODERDANTE que confirme que este poder esta vigente, con el fin de mantener
actualizada la informacidn; como se trata de una facultad, el hecho de que
COMPAS no pida la confirmacion no afectara la validez ni la vigencia del poder.

Atentamente,
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Gabriela Jojoa S Jhonier Ceballos M _

EL PODERDANTE ACEPTO
C.C. 1104804364 C.C. 1105906284
NIT 14006166958 NIT 3479978724

Condiciones de entrega:

El presente documento debera ser firmado por el representante legal debidamente inscrito y
facultado para tal efecto. Este documento debera ser enviado y firmado en digital formato
PDF. No requiere autenticacion. No se debe escanear.

Requisito de caracter obligatorio

Anexo a éste debera adjuntarse:

1.- RUT completo de la agencia de aduana. Se validara que el representante legal que firma
el poder corresponda al relacionado en el Rut.

Este archivo debe enviarse con el nombre “agencia de aduana”.
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